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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 18,824, 1 ta’ Novembru, 2011
Tagsima B

A.L. 4202011
ATT DWAR IC-CENSIMENT
(KAP. 118)
Regolamenti tal-2011 dwar i¢-Censiment

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 6 ta’ I-Att
dwar 1-Att dwar i¢-Censiment, il-Prim Ministru ghamel dawn ir-
regolamenti li gejjin:-

1. [It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu r-Regolamenti tal- Tiwolu.
2011 dwar i¢-Censiment

2. F’dawn ir-regolamenti: Tifsir.
“l-Att” tfisser I-Att dwar i¢-Censiment;

“formoli tac-censiment” tfisser il-formoli preskritti fir-
regolament 11 ta’ dawn ir-regolamenti;

“lokalita” u “zoni stabbiliti ghall-enumerazzjoni” ifissru
dawk it-tagsimiet f Malta kif jistghu jigu stabbiliti mill-
Uffi¢¢ju tac-Censiment skont ir-regolament 3 ta’ dawn ir-
regolamenti;

“Ordni tac-Censiment” tfisser 1-Ordni tal-2011 dwar i¢-
Censiment; u

“taghrif dwar i¢-Censiment” tfisser it-taghrif kollu
mehtieg biex jitnizzlu d-dettalji veri u precizi fil-formoli tac¢-
Censiment;

3. L-uffi¢jal tac-censiment ghandu jagsam Malta Lokalitajiet u zoni
flokalitajiet u fejn jidhirlu 1i hu mehtieg, huwa jista” wkoll jagsam 5> &
lokalita’ f”Zoni stabbiliti ghall-enumerazzjoni.

4. (a) L-uffi¢jal tac-censiment jista’ jahtar dak 1-ghadd Nomina ta’sorveljanti
ta’ persuni adattati skont kif jidhirlu li jkun mehtieg biex jaghmluha """
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ta’ managers distrettwali, sorveljanti u enumeraturi u ghandu
jassenjalhom lokalitajiet u zoni stabbiliti ghall-enumerazzjoni skont
kif jidhirlu li jkun mehtieg.

(b) Ghandu jigi pubblikat fil-Gazzetta avviz tal-
hatra ta’ kull manager distrettwali, sorveljant u enumeratur.

(¢) Meta l-uffi¢jal tac-¢ensiment jidhirlu li xi
manager distrettwali, sorveljant jew enumeratur ma jkunx
jista’, minhabba f’mard jew ghal xi raguni ohra, jaqdi
d-dmirijiet tieghu taht 1-Att, -Ordni dwar i¢-Censiment u
dawn ir-regolamenti, l-uffi¢jal ta¢c-Censiment jista’ jinnomina
X1 persuna adattata u propizja minfloku biex taqdi dawk id-
dmirijiet.

Dmirijiet tal-managers . . .. . .
distrettwali. 5. L-uffi¢jal tac-censiment jista’ jahtar sa sitt managers
distrettwali. Kull manager distrettwali jkollu d-dmir li:—

(a) jsegwi l-andament tac¢-censiment fid-distrett tieghu
jum b’jum u jizgura li s-sorveljanti jkunu konformi mal-
1skeda;

(b) jaghti l-istruzzjonijiet kollha mehtiega lis-
sorveljanti li jkunu fid-distrett tieghu;

(¢) jsolvi kull diffikulta teknika jew logistika li tista’
tinqala fid-distrett tieghu;

(d) jizgura li f’kaz li jkun hemm xi diffikultajiet biex
jingabru l-kwestjonarji ta¢c-censiment, hu ghandu jaghmel
sejha ghal I-imsemmi kwestjonarji u jimlihom personalment;

(e) jzomm lill-uffic¢jal tac-censiment regolarment
infurmat bl-andament tal-progress fid-distrett tieghu.

Dmirijiet tas- 6. Kull sorveljant ikollu d-dmir -
sorveljanti

(a) li jaghti l-istruzzjonijiet kollha mehtiega lin-

numeraturi fil-lokalita’ jew lokalitajiet tieghu;

(b) li johrog lin-numeraturi I-formoli tac-¢ensiment
kollha u affarijiet ohra mehtiega ghac¢-censiment;

(¢) 1 jezamina, qabel nofs il-lejl i jtemm jum ic-
¢ensiment, id-dettalji kollha mnizzla fil-formoli tac-¢ensiment



min-numeraturi u meta jidher skont l-ezami 1i xi dettal f xi
formola jkun hazin jew imholli barra, 1i jkun jehtieg lin-
numeratur responsabbli ghall-mili tal-formoli jiehu passi biex
Jjikkoregi d-dettal hazin jew jimla d-dettal imholli barra qabel
nofs il-lejl 1i jtemm jum i¢-censiment;

(d) wara nofs il-lejl 1i jtemm jum ic¢-¢ensiment, li
jir¢ievi, jezamina u jibghat lill-uffic¢jal ta¢-censiment, il-
formoli tac-censiment kollha u affarijiet ohra lilu konsenjati
min-numeraturi fil-lokalita’ jew lokalitajiet tieghu;

(e) lijipprovdi dawk ir-rapporti bil-miktub u certifikati
dwar ix-xoghol tan-numeraturi fil-lokalita’ jew lokalitajiet
tieghu u li jikkonferma bil-gurament dawk id-dikjarazzjonijiet
tal-istess numeraturi kif 1-uffi¢jal ta¢c-censiment jista’ bil-
miktub igabbdu jaghmel; u

(f) 1i jsegwi b'mod generiku kull istruzzjoni lilu
moghtija mill-uffi¢jal ta¢c-censiment ghall-fini ta¢c-censiment.

7. Kull numerator ikollu dmir -

(a) 1ijiltaga’ mal-uffi¢jal tac-censiment jew sorveljant
tal-lokalita’ f dawk il-hinijiet u postijiet kif jista’ jigi ordnat;

(b) 1i jzomm bl-attenzjoni kull istruzzjoni bil-miktub,
kotba, formoli, dokumenti, jew affarijiet jew oggetti ohra
lilu mahruga li jkollhom x’jagsmu mad-dmirijiet tieghu u li
Jikkonsenjahom f’kondizzjoni tajba meta jtemm mill-kariga
tieghu jew meta jkun mitlub li jaghmel hekk;

(¢) i jzur personalment fil-hinijiet ragonevoli kollha
fiz-zmien bejn il-hatra tieghu u nofs il-lejl i jtemm jum ic-
¢ensiment, kull post ta” akkomodazzjoni fil-lokalita’, zona
Jjew zoni stabbiliti ghall-enumerazzjoni li minnhom jista’ jkun
inkarigat u 1i jikseb it-taghrif kollu mehtieg ghall-mili tal-
formoli ta¢c-¢ensiment;

(d) 1i jaghmel zjajjar ohra f’postijiet ta’
akkomodazzjoni meta fl-ewwel zjara li jkun ghamel, it-
taghrif mehtieg ma setax jinkiseb, jew i jista’ jigi ordnat mis-
sorveljant biex jerga’ jmur hemm sabiex jimtela’ dak li jkun
thalla barra jew biex isiru korrezzjonijiet jew jigu verifikati
dettalji dubbjuzi fil-formoli tac-censiment;
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Dmirijiet tan-
numeraturi.
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Sorveljanti u
numeraturi ghandhom
jiehdu gurament.

Dmir li jinghata
taghrif.

(e) 1 jzur personalment wara nofs il-lejl li jtemm
jum i¢-¢censiment fil-hinijiet ragonevoli kollha, kull post ta’
akkomodazzjoni fil-lokalita’, zona jew zoni stabbiliti ghall-
enumerazzjoni li minnhom huwa jista’ jigi nkarigat u billi
jhassar, jemenda jew izid mad-dettalji li jkunu saru qabel
fil-formoli specifikati fl-Ewwel Skeda li tinsab ma’ dawn ir-
regolamenti, li jikseb taghrif veru u shih dwar —

(1) 1il-persuni kollha li kienu prezenti f’nofs il-lejl
li jtemm jum i¢-Censiment fil-post ta’ akkomodazzjoni
msemmi;

(1) il-persuni kollha Ii f’nofs il-lejl Ii jtemm jum
i¢-censiment, kienu assenti mill-post ta’ akkomodazzjoni
okkupat mill-familja li jaghmlu sehem minnha; u

(111) l-uzu Ii kien qieghed isir f'nofs il-lejl
li jtemm jum ic¢-¢ensiment mill-postijiet kollha ta’
akkomodazzjoni li dwarhom ghandhom jinkisbu
partikolaritajiet;

(f) jekk ikun hekk ordnat mis-sorveljant, biex jassisti
fil-qadi tad-dmirijiet ta’ xi numeratur f’xi lokalita’ jew zona
stabbilita ghall-enumerazzjoni ohra;

(g) li, b’mod generali, jwettaq dawk l-istruzzjonijiet tal-
ufficjal tac-censiment jew tas-sorveljant tal-lokalita’ 1i jistghu
jinghataw ghall-fini tac-censiment:-

Izda f’kull lokalita’ jew zona stabbilita ghall-enumerazzjoni
li fiha n-numeratur jista’ jigi mghejjun, skont id-direttiva tas-
sorveljant, minn xi numeratur iehor, il-paragrafi (¢), (d) u (e)
ghandhom jiftiehmu 1i japplikaw flimkien ghan-numeratur tal-
lokalita’ jew taz-zona stabbilita ghall-enumerazzjoni u ghal dak
in-numeratur l-iehor.

8. Kull sorveljant u numeratur ghandu, qabel ma jibda
jwettaq id-dmirijiet tieghu, jiehu quddiem l-uffi¢jal tac-Censiment
gurament kif muri fil-formola li hemm fit-Tieni Skeda li tinsab ma’
dawn ir-regolamenti.

9. Kull persuna li dwarha jehtieg li jigi provdut taghrif dwar
i¢-¢ensiment bl-artikolu 5 tal-Ordni dwar i¢-Censiment ghandha
taghti dak it-taghrif dwarha stess, meta tigi mitluba, lil manager
distrettwali, lis-sorveljant jew numerator debitament mahtur



skont ir-regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti u li jagixxi skont
1d-dmirijiet tieghu kif jitlob ir-regolamenti 5, 6 jew 7 ta’ dawn ir-
regolamenti.

10. Kaull persuna li tkun persuna mehtiega skont l-artikolu
6 tal-Ordni dwar i¢-Censiment li taghti taghrif tac-¢ensiment dwar
persuni ohra u postijiet ta’ akkomodazzjoni ghandha taghti dak it-
taghrif meta tigi mitluba minn sorveljant jew numeratur debitament
mahtur taht ir-regolament 4 ta’ dawn ir-regolamenti u li jagixxi
skont id-dmirijiet tieghu taht ir-regolamenti 5, 6 jew 7 ta’ dawn ir-
regolamenti.

11. Kull persuna li dwarha huwa d-dmir tal-persuna
preskritta bl-artikolu 6 tal-Ordni dwar i¢-Censiment li taghti taghrif
skont i¢-¢ensiment ghandha taghti dak it-taghrif meta tigi hekk
mitluba taghmel lil dawk il-persuni preskritti.

Izda kull persuna prezenti f’nofs il-lejl i jtemm jum ic-
¢censiment fil-post ta’ xi lukanda, boarding house, guest house,
sptar, nursing home jew istituzzjoni simili, b’talba verbali lis-
sorveljant jew lin-numeratur fil-lokalita’ jew Zona stabbilita ghall-
enumerazzjoni tac-censiment jew b’applikazzjoni bil-miktub li
ssir lill-uffi¢jal tac-censiment, taghzel li taghti biss isimha, 1-istat
taghha fl-istituzzjoni u s-sess, lill-persuna preskritta u I-bqija
tat-taghrif dwar i¢-censiment personalment lis-sorveljant jew
numeratur imsemmi hawn qabel.

12. Il-formoli ta¢-censiment ghandu jkollhom id-dettalji
specifikati fil-formoli 1i hemm fl-Ewwel Skeda li tinsab ma’ dawn
ir-regolamenti jew dawk il-partijiet minnhom xierqa lill-ufficjal
tac-censiment.

13. Ir-Regolamenti tal-2005 dwar i¢-Censiment geghdin
b’dawn jigu revokati.
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Dmir li jinghata
taghrif dwar persuni
ohra u dwar postijiet
ta” residenza.

Dmir li jinghata
taghrif lill-persuni
preskritti.

Formoli tac-
¢ensiment.

Jirrevoka 1-A.L. 368
tal-2005.
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L-EWWEL SKEDA

(Regolament 12)

tal-Popolazzjoni u tad-Djar

Kunfidenzjali
20°11-2011 waralijimtjela

> &

Nru. ta’' referenza

Imla biss jekk id-dettalji stampati Nru. tad-dar (tal-bieb)

m’humiex korretti jew huma neqgsin

Isem tad-dar

Entratura/Blokk/Nru. tal-Flat
(ez. Ent. A Blokk 2 Flat 13)

Trig

Lokalita

Kodici postali

Nru. tat-telefon

Nru. tal-mobile

Ghaziz/a Resident/a,

|¢-Censiment tal-Popolazzjoni u tad-Djar se jsir nhar il-Hadd 20 ta’ Novembru, u huwa |-ghadd uffi¢jali ta’ kull resident u kull dar
f'Malta f'nofsillejl ta’ dan il-jum. Dan se jkun is-sbatax-il censiment li gieghed isir mill-1842 'l hawn. Dis-sena ged isir censiment
f'kull stat membru tal-Unjoni Ewropea.

Ghaldagstant, inti gentilment mitlub/a timla dan il-kwestjonarju b'mod preciz u fil-hin, u mill-ahjar li tista’. Nixtieq infakkrek li bil-ligi
kull resident huwa obbligat jimla l-kwestjonarju, u min jongos jew jirrifjuta li jaghmel dan, jistghu jittiehdu passi legali kontrih/a. It-
taghrif personali li tipprovdi huwa kunfidenzjali bil-ligi u l-Ufficcju Nazzjonali tal-Istatistika biss se jkollu access ghalih.

F'kaz ta’ diffikulta, tista’ titlob l-ghajnuna tal-enumeratur meta jzur/zzur id-dar tieghek bejn is-7 ta’ Novembru u -4 ta’ Dicembru
biex jingabar il-kwestjonarju mimli. Tista” wkoll tikkuntattjana permezz tal-email fug census2011@gov.mt jew freephone 170.

Grazzi bil-quddiem tal-koperazzjoni tieghek.

Michael Paqe Ross
Ufficjal tac-Censiment

. A . Isem ID card Firma
Ghall-uzu uffi¢jali
Enumeratur
Kodi¢i tal-Lokalita Kodici tal-EA Serial number
Supervisor
Rgiel Nisa TOTAL  reeeeeeeeeseeesfeesse
" _ Coder
Household minn Kwestjonarju 1 minn
S JP= In line with the NSO's environment policy which actively encourages savings on paper,
i Weare providing you solely with a Maltese-language version of the census questionnaire.
Should you wish to acquire an English-language version, please inform your enumerator

who will visit you between 7 November and 4 December 2011. NATIONAL STATISTICS OFFICE * MALTA
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Jekk ma tafx timla jew twiegeb xi mistoqsija
tal-kwestjonarju, jekk joghgbok stagsi
lill-Enumeratur tieghek jew ikkuntattjana fuq:

Numru tal-freephone 170

7 ta’ Novembru 2011 sal-4 ta’ Dicembru 2011
Mit-Tnejn sal-Gimgha: 8:00am — 8:00pm
Is-Sibt u [-Hadd: 9:00 am — 1:00 pm

email
census20ll@gov.mt

web
www.census2011.gov.mt

Jekk dan il-kwestjonarju ma jingabarx mill-Enumeratur tieghek sal-

4 ta’' Dicembru 2011

infurmana permezz tal-freephone jew ibghat email
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NOTI

Kif ghandek timla l-kwesjonarju household wahda f'din id-dar sabiex hu/hi
jipprovdilek/tipprovdilek kopji ohra tal-kwestjonarju.
Linji gwida ta’ kif ghandu jimtela |-kwestjonarju, F'dan il-kaz, il-mistogsijiet dwar id-dar jimtlew fl-
jinsabu fuqg pagna 4. ewwel kwestjonarju biss.
Min ghandu jigi inkluz X'ghandi naghmel jekk hemm aktar
fil-kwestjonarju? minn sitt (6) persuni f'din id-dar?
Inkludi d-dettalji ta” kull persuna li s-soltu tghix f'din Jekk hemm izjed minn sitt (6) persuni jghixu f'din
id-dar (jew household), kif ukoll lil dawk li geghdin id-dar, stagsi lill-Enumeratur tieghek sabiex jaghtik/
fuq btala (holiday) jew huma negsin temporanjament taghtik kopji addizzjonali jew ikkuntattja lill-Ufficcju.

minhabba xoghol, studju jew ragunijiet ta’ sahha. Inkludi
wkoll trabi li twieldu sa nofsillejl tal-20 ta" Novembru

2011, anke jekk dawn ghadhom jinsabu l-isptar. X'ghandi naghmel jekk ghandi
Kull persuna ghandha tigi enumerata skont fejn bzonn l_ghajnuna biex nimla
tghix l-iktar. Dan l-indirizz mhux necessarjament . .S

ikun l-istess bhal dak li hemm fuq il-karta tal- l-kwestjonarju?

Identita taghhom. Jekk ma tafx kif twiegeb jew ma fhimtx xi

Fil-kwestjonarju, ghandek timla kolonna separata mistoqgsija partikolari, tista’ tikkuntattjana permezz
ghal kull membru tad-dar (jew household). tal-freephone jew tal-email. Tista” wkoll titlob
C L -ghajnuna lill-Enumeratur meta jzur/izzur id-
T ohendha tindlka | o G dar tieghek biex jigbor/tigbor il-kwestjonarju
mimli. Jekk joghgbok, ikkopera mal-Enumeratur

household). jigifieri: tieghek sabiex ic-Censiment 2011 ikun success.
e Ir-ragel jew il-mara fejn hemm koppja mizzewga L-Enumeratur jingharaf/tingharaf mill-karta tal-
« Is-sieheb jew is-siehba fejn hemm koppija li identita ufficjali li jgorr/iggorr mieghu/maghha.
jghixu flimkien

. 'b‘ggjnnl'tﬁrrvaeller;]ggmm dar (jew household) X'ghandi naghmel wara li nimla
e Persuna matura li hija membru ta’ din id-dar l-kwest]onar]u?
(jew household) jekk ma japplika xejn mill- Wara li tkun imlejt il-kwestjonarju erfghu f'post sikur
kundizzjonijiet imsemmija hawn fuq. u wara ghaddih lill-Enumeratur tieghek li ser jigi/tigi
It-taghrif moghti jrid ikun skont il-qaghda ta’ kull jigbor/tigbor il-kwestjonarju fid-dar tieghek bejn it-
membru tad-dar (jew household), fnofsillejl tal- Tnejn 7 ta’ Novembru u |-Hadd 4 ta’ Dicembru 2011
Hadd, 20 ta’ Novembru 2011. fil-hinijiet li jidhru hawn taht:

Mit-Tnejn sal-Gimgha: 3:00pm — 8:30pm
Is-Sibt u l-Aadd: 8:30am - 12:00pm

X'inhi "‘household™?
Household tfisser: . TP NT .
o . Il-kunfidenzjalita hija garantita
e Persuna li tghix wahedha, jew
e Grupp ta’ persuni (mhux necessarjament relatati) I¢—Censiment gieghed isir skont [-Att tac-
li jghixu fl-istess dar u li fil-maggoranza tal-granet Censiment tal-1948. Il-kunfidenzjalita tal-
jagsmu -facilitajiet tal-ikel jew jagsmu partijiet informazzjoni kollha migbura f'dan il-kwestjonarju
tad-dar bhal-living room, salott jew fejn jieklu. hija garantita legalment permezz ta’ dan

[-Att. L-Uffic¢ju Nazzjonali tal-Istatistika se
juza l-informazzjoni li inti se taghtina f'dan il-
kwestjonarju ghal skopijiet ta’ statistika biss.

Irid jimtela kwestjonarju differenti ghal kull
household. Inti gentilment mitlub/a li tinforma
lill-Enumeratur tieghek f'kaz li hemm izjed minn



. TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

IBDA MINN HAWN. Agra in-NOTI f'pagna 3.
X'jismek?
Ikteb l-isem tal-persuni li normalment joqoghdu

f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’ referenza bhala '‘Persuna 1’

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000o0

X'’kunjomok? °

Ikteb il-kunjom tal-persuni li normalment jogoghdu f'din
id-dar, billi l-ewwel tibda bil-kunjom tal-persuna ta’ referenza

L]
Ikteb in-numru tal-karta tal-identita tieghek
Inkludi l-ittra tal-/ID card (M, G, L, H, e¢c¢. Ez. 87689M)
F'kaz tat-tfal, jekk m'ghandhomx ID card nizzel |-Att tat-Twelid

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000o0

Nizzel id-data tat-twelid tleghek

EZ. 30 ta’ Novembru 1990 titnizzel hekk: IIIE

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000o0

immarka b’salib
B Indika s-sess tieghek

jekk tiehu zball, ingassa
(Immarka ¢irku wiehed biss)

¢-¢irku u mmarka
[ C|rkut taJJeb

e e e 0000000000000 000000000 00 .

B Jekk japplika, nizzel id-data tat-twelid
tal-ewwel tarbija hajja li wellidt

D Y

© © 6 0 060 0000000000000 00000000000000000000000 00
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Irreferi ghan-NOTI f'pagna 3 dwar min ghandu jintghazel bhala PERSUNA 1

Persuna 1

[PERSUNA TA’ REFERENZA]

dejjem ikteb b'ittri KBAR

ikteb b'inka sewda jew blu
TUZAX lapes

@000 0000000000000 00 .

ftakar, ikteb b'ittri KBAR

e e 00 0000000000000 00

o o o000 0 0 e o000 00 offc o

tinsiex tikteb l‘ |ttra tal ID card o,

e e 00 0000000000000 00

s tahart Tttt e
G G X X S S S G G X X S S S 'S

@0 000000000000 00000 00

jekk ‘Ragel’ agbez ghal mistogsija 7
O, Ragel——

02 Mara

@ o0 0000000000000 000 00

G G X X S S s's

@ o000 0000000000000 00 00

O. Ragel——
C)2 Mara

@ o000 0000000000000 00 00

G G X X S s s's

C)1 Ma tapplikax C)1 Ma tapplikax

© e 0000000000000 000 0 00

L’ Liema hu pajjiz twelidek?

(Immarka ¢irku wiehed biss)

meta ghandek taghzel/ & Malta
timmarka twegiba wahda | O, L-Ingilterra

biss, jintuza ¢irku ——> @) L-Awstralja
N nad

| liza
timmarka aktar minn g \n9 o
twegiba wahda, . Awstraljan

tintuza kaxxa — > g’ Kanad\za

meta tista’ taghzel/

tinsiex tikteb l-isem tal-pajjiz

O1Malta

C)2 L-Ingilterra
C)3 L-Awstralja

C)1 Malta
C)2 L-Ingilterra
03 L-Awstralja

C)4 |l-Kanada O4 |l-Kanada
O L-ltalja Q. L-ltalja
O6 L-Amerika C)6 L-Amerika

O, lt-Libja

O, Il-Germanja

09 Ir-Russja

Oy L-Egittu

On Ohrajn (specifika) v

O, lt-Libja

Q. Il-Germanja

C)9 Ir-Russja

O, L-Egittu

C)11 Ohrajn (specifika) v

(b'ittri KBAR), jekk taghzel ‘Ohrajn (specifika)’

© © 6 0 060 0000000000000 00000000000000000000000 00

Ghandek ¢ittadinanza Maltija?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 0 060 0000000000000 00000000000000000000000 00

Kif ksibt i¢-¢ittadinanza Maltija?
Jekk ksibt ic-cittadinanza Maltija permezz taz-zwieg,
immarka B’registrazzjoni

(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000o0

Ghandek xi ¢ittadinanza barranija?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

AN
d

e oo 0006000000000 0000c0 00

O1 Iva
(:)2 Le —bm

e oo 0006000000000 0000c0 00

O, Mat-twelid
C)2 B'naturalizzazzjoni

e o0 000

C)1 Iva
O.te —— [y

e e 0000000000000 0000 00

O, Mat-twelid
C)2 B'naturalizzazzjoni

@ e 0000000000000

O3 B'registrazzjoni

O4 B'mod iehor
(specifika) 7

Os B'registrazzjoni

Q. B'mod iehor
(specifika) 7

@ o0 0000000000000 000 00

C)1 Iva

O.te —— P | O.re — [P

4
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Persuna 4

Persuna 6

e e e cecoccscsccccsssccscscfhocccccccsccscccccsccsccchocsccccccsccsccsccscscsccscfhocsccccccsccscscccscsone
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' TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

ED xiismek

Ikteb l-isem tal-persuni li normalment joqgoghdu
f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’ referenza bhala ‘Persuna 1".

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

Liema c¢ittadinanza barranija ghandek?
(Immarka KULL FEJN JAPPLIKA)

P Ingliza
[:L Awstraljana
gf Kanadiza
. Amerikana
ana

FTAKAR: meta tara
kaxxa fejn taghzel/
timmarka, ifisser

li tista taghzel/
timmarka aktar minn

twegiba wahda ————> . Tay

© © 0000000000000 0000000000000000000c00c0000e00 oo

EED nek tghix, jew binsiebek tghix f'Malta,
ghal perjodu ta’ mill-ingas 12-il xahar?
L-informazzjoni ghandha tinghata skond ir-residenza
fejn tghaddi [-aktar iljieli, irrispettivament minn assenzi
relatati ma’ rikreazzjoni, xoghol, skola, ecc.

(Immarka ¢irku wiehed biss)

e e o e o

© 000600000000 000000000000000000000c000 00

Bhalissa, hemm xi dar ohra fejn tghix
b'mod regolari?

Immarka Iva jekk hemm xi residenza ohra fejn
torgod b’'mod regolari. Tikkunsidrax residenza
f'postijiet ta’ villeggjatura.

(Immarka cirku wiehed biss)
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Nizzel 1-indirizz shih tat-tieni dar
(jew tal-pajjiz jekk tghix barra minn Malta)

B Fejn kont tghix sena ilu?

'A Tapplika biss jekk ghandek sena jew aktar

L-informazzjoni ghandha tinghata skont dik ir-residenza
fejn sena ilu kont tghaddi l-aktar iljieli, irrispettivament
minn assenzi relatati ma’ rikreazzjoni, xoghol, skola, ecc.

(Immarka ¢irku wiehed biss)
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Qatt ghext barra minn Malta ghal
perjodu shih ta’ mill-inqas 12-il xahar?

'A Tapplika biss jekk ghandek sena jew aktar

(Immarka ¢irku wiehed biss)
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Ikteb is-sena li fiha wasalt Malta
Nizzel is-sena li matulha wasalt Malta l-ahhar darba,

Persuna 1

[PERSUNA TA’ REFERENZA]
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lokalita fMalta
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differenti f'Malta/
barra minn Malta
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Persuna 6
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(ikteb fejn)7

O. Fdinid-dar
Oz F'dar ohra fl-istess
lokalita f'Malta
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differenti f'Malta/
barra minn Malta
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Q. Fdinid-dar
C)2 F'dar ohra fl-istess
lokalita fMalta
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differenti f'Malta/
barra minn Malta
(ikteb fejn)7
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. TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

ED xiismek?
Ikteb [-isem tal-persuni li normalment jogoghdu
f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’ referenza bhala ‘Persuna 1'.

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

Persuna 1

[PERSUNA TA’ REFERENZA]

B 5307

b oo c 000000000000 000000

@00 0000000000000 0 00

m Jekk japplika, nizzel in-numru ta’ referenza martek/zewgek martek/zewgek
u l-isem tal-persuna li tghix mieghek f'din Persuna Isem Persuna Isem
id-dar u li tista’ tigi klassifikata bhala...
< Agra l-ezempju t'hawn taht
L-ezempju t'hawn taht jindika Li:
* ll-mara ta’ Joe hija persuna numru 2 (Mary) is-sieheb/siehba tieghek | is-sieheb/siehba tieghek
e Ir-ragel ta’ Mary huwa persuna numru 1 (Joe)
« Omm James hija persuna numru 2 (Mary), Persuna Isem Persuna Isem
u missier James huwa persuna numru 1 (Joe) numru numru
s | == R ==
| Joe 1L Mary | dames ] ommok ommok
U martekizewgek | martekizewgek | martek/zewgek | (inkludi addottivi u tar-rispett) (inkludi addottivi u tar-rispett)
S fsem e fsem e fsem Persuna Isem Persuna Isem
Mary Jee numru numru
is-sieheb/siehba tieghek is-sieheb/siehba tieghek is-sieheb/siehba tieghek
Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem
(i aconi tr-rispets | ket aqaotmt s tar-rspety | (ndudiaddottna or-rispet) missierek missierek
Persuna I=em ‘ Persuna Isem ‘ Persuna M‘Sem ‘ (inkludi addottivi u tar-rispett) (inkludi addottivi u tar-rispett)
e~ ooren - “:"7 Persuna Isem Persuna Isem
(inkludi adgotti: utar-rispety) | (inklud addotivg u tar-rispett) | nudi addiotie  tar-rispett) numru numru
Pﬁj;rx;lrrl‘a Isem PHEAE?V!YJQIH Isem I;eurfrx;lrrl‘a Isem
| | Joo |
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m X'inhi r-relazzjoni tieghek ma’
persuna numru 1?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

EZ. Ikkunsidra familja bi tliet (3) membri: Joe (persuna
numru 1), il-mara tieghu Mary (persuna numru 2), u
t-tifel taghhom James. Mary trid timmarka Martu/
zewgha u James irid jimmarka Il-bint/l-iben (inkludi
tfal addottati), bhala r-relazzjoni taghhom ma’ Joe.

El) xinhu l-istat legali tieghek?

'A Tapplika biss jekk ghandek 16 -il sena jew aktar

Immarka l-istat legali taz-zwieg l-aktar ricenti li ksibt
(Immarka ¢irku wiehed biss)
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EX® ikteb id-data tal-ewwel zwieg tieghek
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Ghandek xi marda u/jew kundizzjoni
ta’ sahha permanenti?

Ez. Azma, Dijabete, Mard tal-qalb, ecc.
(Immarka ¢irku wiehed biss)
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(gatt ma zzewwigt)
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C)1 Martu/zewgha
Oz Is-siehba/sieheb

O. It-bint /l-iben
(inkludi tfal addottati)

O, Il-bint/I-iben tat-tifla/
tifel tal-persuna numru 1

C)5 L-omm/il-missier
(inkludi addottivi u tar-rispett)

Oe Oht/hu persuna
numru 1 (inkludi tar-rispett)

O, Tifla/tifel fostered
Og Qariba ohra/qarib iehor
Og Relazzjoni ohra

oo o

O, Guvni/xebba -

(gatt ma zzewwigt)

e o000 0000000000000

O. Mizzewweg/mizzewda
03 Separat/a
O. Armel/armla

(u m'ergaijtx izzewwigt)
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Persuna 4 Persuna 6
martek/zewgek martek/zewgek martek/zewgek martek/zewgek
Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem
numru numru numru numru
is-sieheb/siehba tieghek | is-sieheb/siehbatieghek | is-sieheb/siehba tieghek | is-sieheb/siehba tieghek
Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem
numru numru numru numru
ommok ommok ommok ommok
(inkludi addottivi u tar-rispett) (inkludi addottivi u tar-rispett) (inkludi addottivi u tar-rispett) (inkludi addottivi u tar-rispett)
Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem Persuna Isem
numru numru numru numru
missierek missierek missierek missierek
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(inkludi addottivi u tar-rispett)

06 Ont/hu persuna
numru 1 (inkludi tar-rispett)

O7 Tifla/tifel fostered
OS Qariba ohra/qgarib iehor
09 Relazzjoni ohra

O, Guvni/xebba —}E
(gatt ma zzewwigt)
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(38 Qariba ohra/qarib iehor
Og Relazzjoni ohra

O gt » B
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tifel tal-persuna numru 1

Og, L-omm/il-missier
(inkludi addottivi u tar-rispett)

Os Onht/hu persuna
numMru 1 (inkludi tar-rispett)

07 Tifla/tifel fostered
C)8 Qariba ohra/qgarib iehor
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. TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

ED xiismek
Ikteb [-isem tal-persuni li normalment joqgoghdu
f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’ referenza bhala ‘Persuna 1".

© © 6 00 000000000000 00000000000000000000000000o0

Ghandek xi dizabilita jew diffikulta
minn dawn?

(Immarka KULL FEIN JAPPLIKA)  Timmarkax jekk kapaci —

tisma’ sewwa bi hearing aid

Timmarkax jekk kapaci tara
sewwa b’nuccali/lenses

ez. Down syndrome, e¢¢c. —
ez. Dyslexia, ecc.

ez. Autistic Spectrum Disorder, ecc.

© © 6 00 000000000000 00000000000000000000000000o0

Specifika t-tip ta’ dizabilita/diffikulta
principali tieghek

A\

E Taf taqra u tikteb sentenza semplié¢i?

(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 00 000000000000 00000000000000000000000000o0

Kemm taf titkellem... ? —

(Immarka ¢irku wiehed
ghal kull lingwa)

e 6000000000

— bil-Malti
" blIngiiz
" pit-Taljan
" bil-Franciz
bil- Germaniz

e o0 0000000 0

bl-Gharbi

.
.
.
.

.

A\

Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew inqgas.

E¥d Bein1-14 u1-20 ta’ Novembru 2011, kont
ged tattendi ghal xi kors akkademiku jew
vokazzjonali f'istituzzjoni edukattiva formali
jew b'korrispondenza?

e Edukazzjoni formali tinkludi edukazzjoni moghtija fi
skejjel, kulleggi, universitajiet u istituzzjonijiet ohra
edukattivi, li normalment iwasslu ghal certifikat
rikonoxxut mill-awtoritajiet nazzjonali

Persuna 1
[PERSUNA TA' REFERENZA]

B 5309

b o oo o000 0000000000000

|:|1 Kundizzjoni ta’
sahha mentali

9|:|2 Nuqggas ta’ smigh jew
telf parzjali tas-smigh

>[]. Nugqas ta’ vista jew
telf parzjali tal-vista

9|:|4 Dizabilita intellettwali
>, Diffikulta fit-taghlim
> [, Diffikulta ta’ zvilupp
[, Dizabilita fizika

|:|8 Ohrajn (spec’:iﬁka)7

e e 0000000000000 0000 00

|:|1 Kundizzjoni ta’
sahha mentali

|:|2 Nuggas ta’ smigh jew
telf parzjali tas-smigh

|:|3 Nuqgqas ta’ vista jew
telf parzjali tal-vista

|:|4 Dizabilita intellettwali
. piffikulta fit-taghlim
[, Diffikulta ta’ zvilupp
1, Dizabilita fizika

|:|s Ohrajn (spec’:iﬁka)7

O, M'ghandi l-ebda
dizabilita jew
diffikulta —»

b o oo o000 0000000000000

O, M'ghandi l-ebda
dizabilita jew
diffikulta —

e e 0000000000000 0000 00

Ieqaf jekk ghandek 9 snin jew inqas. Trid tkompli biss jekk ghandek 10 s
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O NON NGO NO}

rid tkompli biss jekk ghandek 15-i

(Immarka ¢irku wiehed biss)

nin jew aktar

Mhux
Tajjeb | hazin Ftit Xejn

C)2 Le

10
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|:|1 Kundizzjoni ta’
sahha mentali

Dz Nuggas ta’ smigh jew
telf parzjali tas-smigh

s Nugqgas ta’ vista jew
telf parzjali tal-vista

s Dizabilita intellettwali
s Diffikulta fit-taghlim
¢ Diffikulta ta’ zvilupp

, Dizabilita fizika

s Ohrajn (spec’:iﬁka)7

LICICI0I]

|:|1 Kundizzjoni ta’
sahha mentali

|:|2 Nuggas ta’ smigh jew
telf parzjali tas-smigh

s Nugqgas ta’ vista jew
telf parzjali tal-vista

+ Dizabilita intellettwali
s Diffikulta fit-taghlim
¢ Diffikulta ta’ zvilupp

, Dizabilita fizika

s Ohrajn (spec’:iﬁka)7

LI

|:|1 Kundizzjoni ta’
sahha mentali

Dz Nuggas ta’ smigh jew
telf parzjali tas-smigh

s Nuggas ta’ vista jew
telf parzjali tal-vista

4 Dizabilita intellettwali
s Diffikulta fit-taghlim
¢ Diffikulta ta’ zvilupp

, Dizabilita fizika

s Ohrajn (spec’:iﬁka)7

LI

|:|1 Kundizzjoni ta’
sahha mentali

Dz Nuggas ta’ smigh jew
telf parzjali tas-smigh

s Nuggas ta’ vista jew
telf parzjali tal-vista

s Dizabilita intellettwali
s Diffikulta fit-taghlim
¢ Diffikulta ta’ zvilupp

, Dizabilita fizika

s Ohrajn (spec’:iﬁka)7

DO

O, M'ghandi l-ebda
dizabilita jew
diffikults —

oooooooooooooooooooooo

O, M'ghandi l-ebda
dizabilita jew
diffikulta —

oooooooooooooooooooooo

O. M'ghandi l-ebda
dizabilita jew
diffikulta —

oooooooooooooooooooooo

O, M'ghandi l-ebda
dizabilita jew
diffikulta —

ooooooooooooooooooooo
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Persuna 1

' TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

X'jismek?
Ikteb l-isem tal-persuni li normalment joqgoghdu

f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’' referenza bhala ‘Persuna 1".

[PERSUNA TA’ REFERENZA]

_A Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew inqas. Trid tkompli biss jekk ghandek 15-i

1 sena jew aktar

X'inhu 1-oghla livell ta’ edukazzjoni

li temmejt b'suécess?

« Qabel il-primarja jinkludi Kindergarten, Nursery, Skejjel
tat-trabi stages 1-2, ecc.

e Livell primarju jinkludi minn Year 1 sa Year 6, Standard 1 sa
Standard 7, ecc.

« Livell sekondarju (generali) jinkludi l-Junior Lyceum, Area
Secondary, Opportunity Classes, Skejjel tal-Grammatika

« Korsijiet tal-foundation/introduttorji fl-MCAST li jdumu
sena jew inqgas, jinkludu korsijiet bazici offruti mill-MCAST li
jwasslu ghall-korsijiet aktar avvanzati

« Livell sekondarju (vokazzjonali) jinkludi Skejjel tas-Snajja’,
Skejjel tal-Apprentisti

« Livell postsekondarju (generali) jinkludi s-Sixth Form,
Junior College, Higher Secondary, Upper Secondary,
korsijiet tal-Matrikola offruti mill-MCAST

« Livell postsekondarju (vokazzjonali) gabel is-sena 2000
(eskluzi l-ITS) jinkludi skejjel li kienu jezistu gabel is-sena
2000, bhal: Fellenberg Training Centre (ez. City and Guilds,
OTD, HTD), Technical Institute (ez. ESTS, TAS), Centru ghal
Tahrig Industrijali, Skola tax-xaghar, Skejjel pre-vocational,
Skejjel ghat-tahrig ta’ segretarji, Skejjel tad-dockyard, Skejjel
ghall-assistenti tal-kindergarten

e It-tul taz-zmien tal-korsijiet postsekondarji (vokazzjonali)
li jdumu sentejn jew ingas ma jridx jinkludi z-zmien li jiehu
kors tal-foundation u korsijiet introduttorji

o It-tul taz-zmien tal-korsijiet postsekondarji (vokazzjonali)
li jdumu aktar minn sentejn irid jinkludi z-zmien li jiehdu
l-korsijiet kollha relatati mal-istess suggett minbarra
korsijiet tal-foundation jew Korsijiet introduttorji

e Livell terzjarju jinkludi diploma mahruga minn universita,
l-ewwel degree jew ekwivalenti (ez. Kullegg ghat-Tahrig
tal-Ghalliema, ACCA, MIA, ACII, ACIB), Diploma jew certifikat
post-graduate (ez. PGCE), Degree ta' Masters, PhD

(Immarka ¢irku wiehed biss)

@ e 0000000000000 00000000000000000000c0co0ocoocoeocolfoe

X'inhi 1-oghla kwalifika li ghandek?

(Immarka ¢irku wiehed biss)

ez. BSc, BA, ACCA, MIA, ec¢c. —

ez. PGCE, e¢¢. —

01 M’attendejtx skola
jew gabel il-primarja

Og Livell primarju

C)3 Skola ghall-persuni
b'dizabilita

Q. Livell sekondarju
(generali)

Korsijiet tal-foundation/
introduttorji fl-MCAST li
jdumu sena jew ingas

Oe Livell sekondarju
(vokazzjonali)

O7 Livell postsekondarju
(generali)

C)8 Livell postsekondarju
(vokazzjonali) gabel is-
sena 2000 (eskluzi I-ITS)

Og Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu sentejn jew ingas)

Ow Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu aktar minn sentejn)

C)11 Livell terzjarju
O..Ohrajn (specifika) —

C)1 M’attendejtx skola
jew gabel il-primarja
, Livell primarju
03 Skola ghall-persuni
b'dizabilita
Q. Livell sekondarju
(generali)

Korsijiet tal-foundation/
introduttorji fl-MCAST li
jdumu sena jew ingas

Os Livell sekondarju
(vokazzjonali)

07 Livell postsekondarju
(generali)
C)8 Livell postsekondarju

(vokazzjonali) gabel is-
sena 2000 (eskluzi I-ITS)

Og Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu sentejn jew ingas)

Oio Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu aktar minn sentejn)

C)11 Livell terzjarju
O Ohrajn (specifika) —

e o 0000000000000 0000 0

O, M'ghandix kwalifiki

O, Certifikat ta’ tmiem
l-iskola sekondarja
(School leaving certificate)

Q. O level/s

Q. A level/s

Q. City and Guilds
OG First diploma

O7 National diploma

Os Higher National
diploma

O, Certifikat jew diploma
minn universita

5>, L-ewwel degree
(Bachelor's) jew
ekwivalenti

> ., Diploma jew certifikat
post-graduate

012 Degree ta’ Masters
O.; Dottorat (PhD/DBA)
O..0nrajn (specifika)

I I I I IR B A R SR A

O. M'ghandix kwalifiki

O, Certifikat ta’ tmiem
l-iskola sekondarja
(School leaving certificate)

O, O level/s

O, A level/s

Q: City and Guilds
Os First diploma

O7 National diploma

Os Higher National
diploma

Q. Certifikat jew diploma
minn universita

Om L-ewwel degree
(Bachelor’s) jew
ekwivalenti

C)11 Diploma jew certifikat
post-graduate

Ou Degree ta’ Masters
O, Dottorat (PhD/DBA)
O, Onrajn (specifika)
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Persuna 4

Persuna 6

01 M’attendejtx skola
jew gabel il-primarja

Q. Livell primarju

03 Skola ghall-persuni
b'dizabilita

O. Livell sekondarju
(generali)

Korsijiet tal-foundation/
introduttorji fl-MCAST li
jdumu sena jew inqas

Oe Livell sekondarju
(vokazzjonali)

O7 Livell postsekondarju
(generali)

Q. Livell postsekondarju
(vokazzjonali) gabel is-
sena 2000 (eskluzi l-ITS)

09 Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu sentejn jew ingas)

C)10 Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu aktar minn sentejn)

C)11 Livell terzjarju
012 Onhrajn (spec’:if‘ika)7

C)1 M’attendejtx skola
jew gabel il-primarja

O. Livell primarju

03 Skola ghall-persuni
b'dizabilita

O. Livell sekondarju
(generali)

Korsijiet tal-foundation/
introduttorji fl-MCAST li
jdumu sena jew ingas

Os Livell sekondarju
(vokazzjonali)

07 Livell postsekondarju
(generali)

Os Livell postsekondarju
(vokazzjonali) gabel is-
sena 2000 (eskluzi I-ITS)

C)9 Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet i
jdumu sentejn jew inqas)

C)10 Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet i
jdumu aktar minn sentejn)

C)11 Livell terzjarju
O12 Onhrajn (specifika) 7

Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew ingas. Trid tkompli biss jekk ghandek 15-i

O1 M’attendejtx skola
jew gabel il-primarja

Q. Livell primarju

C)3 Skola ghall-persuni
b'dizabilita

O. Livell sekondarju
(generali)

Korsijiet tal-foundation/
introduttorji fl-MCAST li
jdumu sena jew ingas

OG Livell sekondarju
(vokazzjonali)

O7 Livell postsekondarju
(generali)

O, Livell postsekondarju
(vokazzjonali) gabel is-
sena 2000 (eskluzi l-ITS)

09 Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu sentejn jew ingas)

Ow Livell postsekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu aktar minn sentejn)

C)11 Livell terzjarju
O..Ohrajn (specifika)—

1 sena jew aktar

C)1 M’attendejtx skola
jew gabel il-primarja
> Livell primarju
03 Skola ghall-persuni
b'dizabilita
O. Livell sekondarju
(generali)

Korsijiet tal-foundation/
introduttorji fl-MCAST li
jdumu sena jew ingas

Os Livell sekondarju
(vokazzjonali)

07 Livell post sekondarju
(generali)
C)8 Livell post sekondarju

(vokazzjonali) gabel is-
sena 2000 (tinkludix ITS)

Og Livell post sekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu sentejn jew ingas)

Olo Livell post sekondarju
(vokazzjonali) (korsijiet li
jdumu aktar minn sentejn)

C)11 Livell terzjarju
O12 Ohrajn (spec’:if‘ika)7

eeeco0 000000000

M’'ghandix kwalifiki

Certifikat ta’ tmiem
l-iskola sekondarja
(School leaving certificate)

‘O’ level/s

‘A’ level/s

Q. City and Guilds
Oe First diploma

O7 National diploma

C)8 Higher National
diploma

O, Certifikat jew diploma
minn universita

Om L-ewwel degree
(Bachelor's) jew
ekwivalenti

On Diploma jew certifikat
post-graduate

. Degree ta’ Masters
O.. Dottorat (PhD/DBA)
O\ Onrajn (specifika)

oo oo o

. .C.)‘1
O.
O,
O4

. e e 000000000 00

M’'ghandix kwalifiki
Certifikat ta’ tmiem
l-iskola sekondarja
(School leaving certificate)

‘O’ level/s

‘A’ level/s

O. ity and Guilds
Os First diploma

O7 National diploma

Os Higher National
diploma

O, Certifikat jew diploma
minn universita

Om L-ewwel degree
(Bachelor's) jew
ekwivalenti

C)11 Diploma jew certifikat
post-graduate

»Degree ta’ Masters
O., Dottorat (PhD/DBA)
O, Onrajn (specifika) —

oo 0 00

o
o.
o
o.

b oo oo oo oo

eeo 00000000000

M’'ghandix kwalifiki

Certifikat ta’ tmiem
l-iskola sekondarja
(School leaving certificate)

‘O’ level/s

‘A level/s

Q. City and Guilds
06 First diploma

O7 National diploma

C)8 Higher National
diploma

Q. Certifikat jew diploma
minn universita

Om L-ewwel degree
(Bachelor's) jew
ekwivalenti

On Diploma jew certifikat
post-graduate

. Degree ta’ Masters
Q. Dottorat (PhD/DBA)
O. Onrajn (specifika) —

o.
O,
O,
O.

O. M'ghandix kwalifiki
O, Certifikat ta’ tmiem
O,
O.

ee 00000000000

l-iskola sekondarja
(School leaving certificate)

‘O’ level/s

A’ level/s
Q. city and Guilds
06 First diploma
O7 National diploma

C)8 Higher National
diploma

O, Certifikat jew diploma
minn universita

Om L-ewwel degree
(Bachelor’s) jew
ekwivalenti

C)11 Diploma jew certifikat
post-graduate

. Degree ta' Masters
O.. Dottorat (PhD/DBA)
O, Ohrajn (specifika)
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. TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

X'jismek?
Ikteb [-isem tal-persuni li normalment jogoghdu

f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’ referenza bhala ‘Persuna 1".

X'kien l-istat ta’ impjieg tieghek
bejn 1-14 u 1-20 ta’ Novembru 2011?

(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

e e e oo

32 4

Hdimt ghal siegha jew aktar ghal kumpens

fi flus (paga) jew oggetti jew ghall-profitt,

bejn 1-14 u 1-20 ta’ Novembru 2011?

e Jekk tahdem imma kont ghal btala, leave minhabba mard,
ezamijiet, tahrig, leave tal-maternita jew paternita bejn -14 u
1-20 ta’ Novembru 2011, immarka lva

« Jekk kont ged tiehu hsieb id-dar u/jew il-familja, immarka Le
(Immarka ¢irku wiehed biss)

© 0000000000000 000000000000000000000000e

X'inhi r-raguni li ma hdimtx fil-gimgha

ta’ bejn 1-14 u 1-20 ta’ Novembru 2011?

» Jekk int ma tahdimx imma tiehu hsieb id-dar u/jew il-
familja, pensjonant/a, student/a, gieghed/gieghda, ecc,
immarka Ma nahdimx

« Jekk kont niegsa mix-xoghol minhabba mard, leave,
tahrig, sospensjoni mix-xoghol, ec¢. immarka Kont
nieges/nieqsa mix-xoghol temporanjament

(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

Kont gieghed/qieghda tfittex xoghol
matul dan l-ahhar erba’ (4) gimghat?

Ikkunsidra l-erba’ gimghat ta’ gabel [-20 ta’ Novembru 2011
(bejn 1-24 ta’ Ottubru u 1-20 ta’ Novembru 2011)

(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

Jekk ikun hemm ix-xoghol, inti lest/a

li tibda tahdem fil-hmistax li gejjin?
Ikkunsidra l-hmistax ta” wara [-20 ta’ Novembru 2011
(bejn il-21 ta” Novembru u -4 ta’ Dicembru 2011)
(Immarka ¢irku wiehed biss)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

Qatt hdimt ghal kumpens fi flus (paga)
jew oggetti jew ghall-profitt?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

Persuna 1

[PERSUNA TA' REFERENZA]

B 5313

Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew inqas. Trid tkompli biss jekk ghandek 15-i

01 Nahdem
O. qieghed/Qieghda

03 Student/a, persuna fi
zmien ta’ tahrig jew
persuna li ged taghmel
esperjenza ta’ xoghol
minghajr hlas

O4 Irtirat/a

C)5 Ma nistax nahdem
minhabba dizabilita
jew mard

Q. Niehu hsieb id-dar
u/jew il-familja
O, statiehor (specifikal

1 sena jew aktar

C)1 Nahdem
O. qieghed/Qieghda

03 Student/a, persuna fi
zmien ta’ tahrig jew
persuna li ged taghmel
esperjenza ta’ xoghol
minghajr hlas

O4 Irtirat/a

C)5 Ma nistax nahdem
minhabba dizabilita
jew mard

O, Niehu hsieb id-dar
u/jew il-familja

O, statienor (specifikal

b oo c 000000000000 000000

01 Iva —Pm
02 Le

b oo c 000000000000 000000

C)1 Ma nahdimx

Oz Se nibda nahdem
wara [-20 ta’
Novembru 2011

and 35 4

O, Kont nieges/
niegsa mix-xoghol
temporanjament

— D
C)1 Iva
O. Le — RS

pagna 18

b oo c 000000000000 000000

(:)1 Iva
O. Le — RS

pagna 18

o o o 0 o

01 Iva

e o 0000000000000 00

14

@00 0000000000000 0 00

O. e ——
C)2 Le

@00 0000000000000 0 00

C)1 Ma nahdimx

Oz Se nibda nahdem
wara [-20 ta’
Novembru 2011

35 4

O. Kont nieges/
niegsa mix-xoghol
temporanjament

and 36 4

@00 0000000000000 0 00

C)1 Iva

O, Le —»@

@00 0000000000000 0 00

C)1 Iva

O. Le —»@

o000 00

C)1 Iva

eo 0000000000000

O, Le —»@
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Persuna 4

Persuna 6

C)1 Nahdem
Q. Qieghed/Qieghda

03 Student/a, persuna fi
zmien ta’ tahrig jew
persuna li ged taghmel
esperjenza ta’ xoghol
minghajr hlas

O4 Irtirat/a

Os Ma nistax nahdem
minhabba dizabilita
jew mard

O, Niehu hsieb id-dar
u/jew il-familja
O7 Stat iehor (specifika)

C)1 Nahdem
O. Qieghed/Qieghda

C)3 Student/a, persuna fi
zmien ta’ tahrig jew
persuna li ged taghmel
esperjenza ta’ xoghol
minghajr hlas

O4 Irtirat/a

Os Ma nistax nahdem
minhabba dizabilita
jew mard

O, Niehu hsieb id-dar
u/jew il-familja
O7 Stat iehor (specifika)~

Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew inqas. Trid tkompli biss jekk ghandek 15-i

O1 Nahdem
O. Qieghed/Qieghda

03 Student/a, persuna fi
zmien ta’ tahrig jew
persuna li ged taghmel
esperjenza ta’ xoghol
minghajr hlas

O4 Irtirat/a

Os Ma nistax nahdem
minhabba dizabilita
jew mard

O, Niehu hsieb id-dar
u/jew il-familja
O7 Stat iehor (specifika)

1 sena jew aktar

C)1 Nahdem
O. Qieghed/Qieghda

OZ Student/a, persuna fi
zmien ta’ tahrig jew
persuna li ged taghmel
esperjenza ta’ xoghol
minghajr hlas

O4 Irtirat/a

Os Ma nistax nahdem
minhabba dizabilita
jew mard

O, Niehu hsieb id-dar
u/jew il-familja
O7 Stat iehor (specifika)~

o o o 0000000000000 00000

O. e ——
OZ Le

o o o 0000000000000 00000

01 Ma nahdimx

Oz Se nibda nahdem
wara [-20 ta’
Novembru 2011

and 35 4

O, Kont nieges/
niegsa mix-xoghol
temporanjament

ad 36 4

o o o 0000000000000 00000

C)1 Iva

Q. Le —»@

o 6 o 6 00 0000000000000

O. va— P
02 Le

o 6 o 6 00 0000000000000

C)1 Ma nahdimx

Oz Se nibda nahdem
wara [-20 ta’
Novembru 2011

35 4

O, Kont nieges/
niegsa mix-xoghol
temporanjament

B 36 4

o 6 o 6 00 0000000000000

C)l Iva

O, Le —»@

o 6 o 6 00 0000000000000

C)1 Iva

O, Le —»@

o 6 o 6 00 0000000000000

o o o 0o 00000000000 000000

C)1 Iva —Pm
02 Le

o o o 0o 00000000000 000000

O1 Ma nahdimx

Oz Se nibda nahdem
wara [-20 ta’
Novembru 2011

and 35 4

O, Kont nieges/
niegsa mix-xoghol
temporanjament

36 4

o o o 0o 00000000000 000000

C)1 Iva

Q. Le —»@

o o o 0o 00000000000 000000

01 Iva

Q. Le —»@

o o o 0o 00000000000 000000

I I I I IR B A R SR A

C)1 Iva —bm
C)2 Le

I I I I IR B A R SR A

C)1 Ma nahdimx

Oz Se nibda nahdem
wara [-20 ta’
Novembru 2011

and 35 4

O, Kont nieges/
niegsa mix-xoghol
temporanjament

ad 36 4

I I I I IR B A R SR A

C)1 Iva

O, Le —»@




. TAQSIMA TAL-POPOLAZZJONI

A

DR

EZd 1xteb it-titlu tal-impjieg principali I-aktar

DR

DR

DR

DR

X'jismek?
Ikteb l-isem tal-persuni li normalment jogoghdu

f'din id-dar, billi tibda l-ewwel bl-isem tal-persuna
ta’ referenza bhala ‘Persuna 1'.

X'inhu/x’kien l-istat professjonali, 1-aktar

ricenti tieghek, fix-xoghol principali?

« Jekk int impjegat/a aghti l-istat professjonali tax-xoghol
tieghek ta’ bhalissa

« Jekk int qieghed/qgieghda jew se tibda tahdem b’paga
jew profitt wara [-20 ta’ Novembru 2011, aghti l-istat
professjonali tal-ahhar xoghol principali li kellek

(Immarka ¢irku wiehed biss)
ez. partners ta’ kumpaniji, ec¢. —

© 0006000060000 00000000000000000000000000e

ricenti tieghek

EZ. Ghalliem fi skola primarja, Mastrudaxxa, Skrivan, ecc.

« Jekk int tahdem ikteb it-titlu tax-xoghol tieghek ta’ bhalissa

« Jekk inti gieghed/gieghda jew se tibda tahdem b’paga jew
profitt wara [-20 ta’ Novembru 2011, ikteb it-titlu tal-ahhar
xoghol principali li kellek

© 0006000060000 00000000000000000000000000e

Iddiskrivi x-xoghol prin¢ipali 1-aktar ricenti tieghek
Ez. Nghallem fi skola primarja, Naghmel l-ghamara, Nahdem
f'ufficcju, ecc.
¢ Jekk int tahdem iddiskrivi x-xoghol tieghek ta’ bhalissa
« Jekk inti gieghed/qieghda jew se tibda tahdem b’paga
jew profitt wara [-20 ta’ Novembru 2011, iddiskrivi l-ahhar
xoghol principali li kellek

© 0006000060000 00000000000000000000000000e

Nizzel 1-isem tal-post tax-xoghol principali

1-aktar ricenti tieghek

Ez. Skola Primarja Dun Karm Sant, ABC Co Ltd,

Borg Group of Companies, ecc.

« Jekk int tahdem ikteb l-isem tal-post tax-xoghol ta’ bhalissa

« Jekk inti gieghed/qieghda jew se tibda tahdem b’paga jew
profitt wara [-20 ta” Novembru 2011, ikteb l-isem tal-post
tal-ahhar xoghol principali li kellek

© 0006000060000 00000000000000000000000000e

X'taghmel l-organizzazzjoni/il-kumpanija li

tahdem/hdimt maghha fix-xoghol prinéipali,

l-aktar ricenti tieghek?

Ez. Skola Primarja, Tahdem il-kcejjen, Timmanifattura

-farmacewtika, ecc.

« Jekk int tahdem aghti l-informazzjoni fuq l-organizzazzjoni
tax-xoghol tieghek ta’ bhalissa

« Jekk inti gieghed/gieghda jew se tibda tahdem b’paga jew
profitt wara [-20 ta’ Novembru 2011, aghti l-informazzjoni
fuqg l-organizzazzjoni tal-ahhar xoghol principali li kellek

© 0006000060000 00000000000000000000000000e

Nizzel il-lokalita li tahdem fiha fix-xoghol

principali tieghek

« |l-lokalita li tahdem fiha ghandha tigi mnizzla biss jekk
tirraporta ghax-xoghol findirizz fiss

« Jekk ix-xoghol tieghek jinvolvi vjaggar f'postijiet
differenti u ma tirrapportax ghax-xoghol f'indirizz fiss,
immarka M’'ghandix post tax-xoghol fiss

« Jekk inti gieghed/gieghda jew se tibda tahdem b'paga
jew profitt wara [-20 ta’ Novembru 2011, immarka
Ma nahdimx

« Jekk tahdem b’teleworking immarka l-post minn fejn
tahdem l-izjed

(Immarka ¢irku wiehed biss)

Persuna 1

[PERSUNA TA' REFERENZA]
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Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew inqgas. Trid tkompli biss jekk ghandek 15-i

01 Nahdem

C)2 Nahdem ghal rasi
bl-impjegati

Os Nahdem ghal rasi
minghajr impjegati

Q. Nghin lil xi hadd
tal-familja bla hlas

s Membru ta’ xi
kooperattiva tal-
produtturi

b oo c 000000000000 000000

>O

1 sena jew aktar

C)1 Nahdem

C)2 Nahdem ghal rasi
bl-impjegati

03 Nahdem ghal rasi
minghajr impjegati

Q. Nghin lil xi hadd
tal-familja bla hlas

. Membru ta’ xi
kooperattiva tal-
produtturi

@00 0000000000000 0 00

e e o 0o 000 0000000000000

e e 00 0000000000000 00

e e o 0o 000 0000000000000

e e 00 0000000000000 00

b oo c 000000000000 000000

@00 0000000000000 0 00

b oo c 000000000000 000000

O. speifika l-lokalita 7

@00 0000000000000 0 00

O. speifika l-lokalita 7

Oz Nahdem id-dar
u/jew mid-dar

Os M’ghandix post
tax-xoghol fiss

O4 Nahdem barra
minn Malta

05 Ma mur

nahdimx — RGeS
B 18

16

C)2 Nahdem id-dar
u/jew mid-dar

O; M’'ghandix post
tax-xoghol fiss

O4 Nahdem barra
minn Malta

Os Ma

nahdimx —p




>
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Persuna 4

Persuna 6

(31 Nahdem

Oz Nahdem ghal rasi
bl-impjegati

Os Nahdem ghal rasi
minghajr impjegati

Q. Nghin lil xi hadd
tal-familja bla hlas

s Membru ta’ xi
kooperattiva tal-
produtturi

o o o 0000000000000 00000

C)l Nahdem

Oz Nahdem ghal rasi
bl-impjegati

O3 Nahdem ghal rasi
minghajr impjegati

Q. Nghin lil xi hadd
tal-familja bla hlas

s Membru ta’ xi
kooperattiva tal-
produtturi

o 6 o 6 00 0000000000000

Ieqaf jekk ghandek 14-il sena jew inqas. Trid tkompli biss jekk ghandek 15-i

01 Nahdem

Og Nahdem ghal rasi
bl-impjegati

Os Nahdem ghal rasi
minghajr impjegati

Q. Nghin lil xi hadd
tal-familja bla hlas

s Membru ta’ xi
kooperattiva tal-
produtturi

o o o 0o 00000000000 000000

1 sena jew aktar

C)1 Nahdem

C)2 Nahdem ghal rasi
bl-impjegati

03 Nahdem ghal rasi
minghajr impjegati

Q. Nghin lil xi hadd
tal-familja bla hlas

s Membru ta’ xi
kooperattiva tal-
produtturi

I I I I IR B A R SR A

e 0o 0000000000000 000 00

e o 0000000000000 0000 0

@ o000 0000000000000 00

e 0o 0000000000000 000 00

e o 0000000000000 0000 0

@ o000 0000000000000 00

o o o 0000000000000 00000

C)1 M’ghandux isem

o 6 o 6 00 0000000000000

01 M’ghandux isem

o o o 0o 00000000000 000000

I I I I IR B A R SR A

o o o 0000000000000 00000

O. speifika |- lokalita 7

o 6 o 6 00 0000000000000

O, specifika l-lokalita o

o o o 0o 00000000000 000000

O. speifika |-lokalita 7

I I I I IR B A R SR A

O. speifika l-lokalita 7

Q. Nahdem id-dar
u/jew mid-dar

Os M’'ghandix post
tax-xoghol fiss

O4 Nahdem barra
minn Malta

Os Ma

nahdimx —p

Q. Nahdem id-dar
u/jew mid-dar

Os M’ghandix post
tax-xoghol fiss

O4 Nahdem barra
minn Malta

Os Ma

nahdimx —yp

Q. Nahdem id-dar
u/jew mid-dar

Os M’ghandix post
tax-xoghol fiss

O4 Nahdem barra
minn Malta

Os Ma

nahdimx —p
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O, Nahdem id-dar
u/jew mid-dar

03 M’ghandix post
tax-xoghol fiss

O4 Nahdem barra
minn Malta

Os Ma

nahdimx —y)




. TAQSIMA TAD-DJAR

m X'tip ta’ dar togqghod/toqoghdu fiha?

(Immarka ¢irku wiehed biss)
C)1 Dar terraced/Townhouse
C)2 Dar semi-detached

Tinkludi villa, bungalow, converted farmhouse, ecc.

Oz Dar fully-detached

Tinkludi villa, bungalow, converted farmhouse, ecc.
O. Mezzanin (Maisonette)/Terran
O, Flat/Appartament/Penthouse
06 Razzett semi-detached
O7 Razzett fully-detached
Os Kerrejja
Og Garaxx

OmTip iehor (spec’:if‘ika)7

Oll Bla dar

»
v

© © 0000000000000 000000000000000000000000000c0o0

B> Kemm-il dar hemm fil-binja ta’ fejn toqghod?
Inkludi d-djar kollha li jinsabu fl-istess plott tad-dar tieghek/
taghkom.

Ez. F'kaz ta’ Mezzanin (maisonette) u tlett (3) Flats fl-istess
plott, wiehed ghandu jimmarka 3 — 9, ghax hemm erbat (4)
idjar b'kollox, irrispettivament minn kemm hemm iktar djar
fl-istess triq.

(Immarka ¢irku wiehed biss)

O. 1

O.2

O:3-9

O, 10 jew izjed

B Meta nbniet din id-dar?

(Immarka ¢irku wiehed biss)
O, 1918 jew gabel
O, 1919 - 1945

O, 1946 - 1960

Q. 1961 - 1970

O. 1971 - 1980

© © 0000000000000 000000000000000000000000000c0o0

O, 1981 - 1990
O, 1991 - 2000
O, 2001 - 2005
O, 2006 jew wara

D) xinhi l-kundizzjoni ta’ din id-dar?
(Immarka ¢€irku wiehed biss)
C)1 Qieghda fi stat tajjeb
Oz Ghandha bzonn titranga ftit
03 Ghandha bzonn titranga mhux hazin
O4 Ghandha bzonn titranga hafna
Os Ma tistax titranga

18
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Kemm hemm
kmamar f'din id-dar? ——»

e Inkludi kmamar tas-sodda, kmamar tal-ikel, kmamar
tas-salott, kmamar fil-kantina li jintuzaw ghall-abitazzjoni,
keejjen, studyrooms

e Tinkludix kitchenettes, verandi, kurituri, washrooms,
kmamar tal-banju, boxrooms, garaxxijiet, intrati u langas
kmamar ohra li jintuzaw ghal skop ta’ negozju biss

 Kmamar combined/open plan ghandhom jitgiesu bhala
zewdt jew tlett ikmamar skont il-kaz

© © 0 000 0000000000000 00000000000000000000000O0cO0

B Barra minn dawn il-kmamar, hemm xi kmamar
ohra f'din id-dar li jintuzaw ghal skop ta’
negozju biss? (Immarka ¢irku wiehed biss)

C)1 Iva
O, Le

© © 0 000 0000000000000 00000000000000000000000O0cO0

» Kemm?

w Din id-dar...? (Immarka ¢irku wiehed biss)

C)1 Hi tieghek/taghkom, minghajr cens—» m)

Oz Hi tieghek/taghkom, u jithallas ic-cens fuq l-art
biss. Kemm jithallas cens fuq l-art fis-sena? —>

€

03 Tinkera minghajr ghamara.
Kemm tithallas kera fis-sena? v

€

O4 Tinkera bl-ghamara.
Kemm tithallas kera fis-sena? 7

€

OS Jithallas i¢-cens fugha (kuntratt nutarili).
Kemm jithallas cens fuq id-dar fis-sena? ~

€

»
L4

104

© © 0 000 0000000000000 00000000000000000000000O0cO0

C)6 Tintuza minghajr hlas

Lil min thallas/thallsu l-kera jew i¢-¢ens
fuq id-dar? (Immarka ¢irku wiehed biss)

O, Lill-Gvern
O, Lill-Privat
O, Lill-Knisja

© © 0 000 0000000000000 00000000000000000000000O0cO0

m Indika 1-perjodu ta' meta gie ffirmat il-kuntratt
jew intlahaq il-ftehim tal-kera/tac¢-¢ens
(Immarka cirku wiehed biss)

O, 1945 jew qgabel
O, 1946 - 1955
O. 1956 - 1965
O. 1966 - 1975
O, 1976 - 1985

O. 1986 - 1995
O, 1996 - 2005
O, 2006 - 2011

Og M’hemmx
kuntratt fiss



giebja, ec¢c.
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> Hemm k¢éina u/jew kitchenette f'din id-dar?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

01 Iva
Oz Le

© © 6 000000000000 0000000000000000000000000000o0

> Hemm banju u/jew doéca f'din id-dar?
(Immarka cirku wiehed biss)

C)1 Iva
02 Le

© © 6 000000000000 0000000000000000000000000000o0

> Hemm toilet/s f'din id-dar?
(Immarka KULL FEJN JAPPLIKA)

. Iva, bil-flushing
|:|2 Iva, minghajr flushing

Oz Le

© © 6 000000000000 0000000000000000000000000000o0

@ X'tip ta’ sistema tal-ilma hemm f'din id-dar?
(Immarka KULL FEIJN JAPPLIKA)

|:|1 Ilma tal-vit (minn pajpijiet) imgabbda
mas-sistema pubblika

ez bir, =[], lima tal-vit (minn pajpijiet) imgabbda
ma’ sors privat

C)3 L-ebda sistema tal-ilma bil-pajp

© © 6 000000000000 0000000000000000000000000000o0

FZ)» Hemm minn dawn li gejjin f'din id-dar?
(Immarka KULL FEJN JAPPLIKA)

|:|1 Air conditioning

|:|2 Central heating

|:|3 Fireplace

|:|4 Heater

|:|5 Insulation tal-bejt/bjut (Roof insulation)
L. Bir

|:|7 Bozoz energy saving

|:|8 Pannelli fotovoltajci (Photovoltaic panels)
|:|9 Water heater (Gijzer)

Elw Solar water heater

|:|11 Cooker (inkluz hob/forn)

1. Frigg/Frigg bil-friza

[1.: Friza (ghaliha)

|:|14 Dishwasher

|:|15 Washing machine

Dle'l'elevixin

|:|17 Kompjuter/Laptop

|:|18 Servizz fiss tat-telefon

|:|19Ac'c'ess ghall-internet

19

oo

oo

oo

oo

Hemm xi membri tad-dar li huma sidien ta’
garaxx/garaxxijiet u/jew parti minn garaxx/
garaxxijiet taghhom li ma jintuzawx ghal
skop ta' negozju?

(Immarka cirku wiehed biss)

C)1 lva ——» Kemm-il garaxx?

02 Le

e o e o000

15/

@00 0000000000000 0000000000000c000000

m Hemm xi membri tad-dar li jikru minghand
xi hadd garaxx/garaxxijiet u/jew parti minn
garaxx/garaxxijiet li ma jintuzawx ghal skop
ta’' negozju?

(Immarka cirku wiehed biss)

O, lva — > Kemm-il garaxx?

02 Le @

e o e o000 e o e o000

b
v

@00 0000000000000 e 000000000 00

Kemm hu t-total ta’ kera fis-sena li tithallas
mill-membri tad-dar ghal dan/dawn
il-garaxx/garaxxijiet u/jew ghal parti minn
dan/dawn il-garaxx/garaxxijiet?

€

e o e o000

@00 0000000000000 0000000000000c000000

Ghandek/Ghandkom jew tuza/tuzaw dar (post)
ta’ villeggjatura (tal-angas xahar fis-sena)?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

C)1 Iva
O.Le

e o e o000

b
| 4

@00 0000000000000 0000000000000c000000

FE) x'tip hi d-dar (il-post) ta’ villeggjatura
li tuza/tuzaw l-aktar?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

01 Dar terraced/Townhouse
C)2 Dar semi-detached

Tinkludi villa, bungalow, converted farmhouse, ecc.

O. Dar fully-detached

Tinkludi villa, bungalow, converted farmhouse, ecc.
O. Mezzanin (Maisonette)/Terran

Os Flat/Appartament/Penthouse

06 Razzett semi-detached

O7 Razzett fully-detached

C)8 Kerrejja

Og Garaxx

OwTip iehor (specifika) ~
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. TAQSIMA TAD-DJAR

Meta nbniet din id-dar (il-post) ta’ villeggjatura? | EXJ) Lil min thallas/thallsu I-kera jew i¢-cens
(Immarka ¢irku wiehed biss) fuq din id-dar (il-post) ta’ villeggjatura?
(Immarka ¢irku wiehed biss)

O. 1918 jew gabel O. 1981 - 1990 _
O, Lill-Gvern

O, 1919 - 1945 O, 1991 - 2000 O, Lillprivat
IL-Friva

O, 1946 - 1960 O, 2001 - 2005 Oz Lill-Knisi
IL-RKNiIsja

O. 1961 - 1970 Q. 2006 jew wara ’ )

© © 0 000 0000000000000 00000000000000000000000O0cO0

O:. 1971 - 1980

© © 0000000000000 000000000000000000000000000c0o0

Indika 1-perjodu ta’ meta gie ffirmat il-kuntratt
jew intlahaq il-ftehim tal-kera/taé-cens ta’ din

X‘inhi 1-kundizzjoni tad-dar (tal-post) id-dar (il-post) ta’ villeggjatura

ta' villeggjatura? (Immarka ¢€irku wiehed biss)

(Immarka cirku wiehed biss) O 1945 jew qabel O 1986 — 1995

1 6

O, Gieghda fi stat tajjeb O, 1946 - 1955 O, 1996 - 2005

Q. Ghandha bzonn titranga ftit O, 1956 - 1965 Q. 2006 - 2011

O Ghandha bzonn titranga mhux hazin O. 1966 - 1975 O, M'hemmx

O. Ghandha bzonn titranga hafna O. 1976 — 1985 kuntratt fiss

Os Ma tistax titranga teceseccerteceses st s s e es st s s sseseseens
Fliema lokalita jew paijiz (jekk barra minn
E¥) kemm hemm kmamar f'din Malta) tinsab id-dar (il-post) ta’ villeggjatura?

id-dar (il-post) ta’ villeggjatura? —» (Immarka ¢irku wiehed biss)

e Inkludi kmamar tas-sodda, kmamar tal-ikel, kmamar o

tas-salott, kmamar fil-kantina li jintuzaw ghall-abitazzjoni, Ol Bahar ic-Caghaq

kcejjen, studyrooms

¢ Tinkludix kitchenettes, verandi, kurituri, washroomes,
kmamar tal-banju, boxrooms, garaxxijiet, intrati u langas
kmamar ohra li jintuzaw ghal skop ta’ negozju biss

QO. Birzebbuga

O3 Marsaskala (inkluza |-Bajja ta’ San Tumas)

 Kmamar combined/open plan ghandhom jitgiesu bhala O4 [[-Mellieha (inkluzi l-Ghadira u l-Armier)
zewdt jew tlett ikmamar skont il-kaz
O:s II-Munxar (inkiuz ix-Xlendi)
@ Din id-dar (il-post) ta' villeggjatura...? Oe San Pawl il-Bahar (inkluzi Bugibba, [-Qawra u x-Xemxija)
(Immarka ¢irku wiehed biss) O, san Giljan (inkiuz Pacevite)
O, Hi tieghek/taghkom, minghajr cens —» @ O Ix-Xghajra
O. Hitieghek/taghkom, u jithallas ic-cens fug |-art O, Iz-Zebbug, Ghawdex (inkiuz Marsalforn)

biss. Kemm jithallas cens fuq l-art fis-sena?—~
O, Lokalita ohra/paijiz iehor (ekk barra minn Malta)

€ (specifika) ~

03 Tinkera minghajr ghamara.
Kemm tithallas kera fis-sena? e

€

O4 Tinkera bl-ghamara.
Kemm tithallas kera fis-sena? v

€

O. Jithallas i¢-cens fugha (kuntratt nutarili).
Kemm jithallas cens fuq id-dar fis-sena? 7

€

O6 Tintuza minghajr hlas ——— @

20
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IT-TIENI SKEDA
(Regolament 7)
Censiment tal-Popolazzjoni u tad-Djar 2011

FORMOLA TAL-GURAMENT

Jiena nahlef solennement i

naqdi bil-fedelta u bl-onesta d-dmirijiet tieghi bhala skont ma jitolbu r-

Regolamenti tal-2011 dwar i¢-Censiment, u l-ordnijiet, regoli u istruzzjonijiet kollha mahruga
bis-sahha taghhom u bl-ebda mod, minghajr awtorita kif imiss, ma nikxef b’xi mod ikun i

jkun xi haga li nsir naf minhabba I-impjieg tieghi bhala tali.

Hekk Alla jghinni.

Firma

Mahluf quddiemi

2011

Uffigjal tac-Censiment



L.N. 420 of 2011
CENSUS ACT
(CAP. 118)
Census Regulations, 2011

In exercise of the powers conferred by article 6 of the Census
Act, the Prime Minister has made the following regulations.

1. The title of these regulations is the Census Regulations,
2011.

2. In these regulations:
“the Act” means the Census Act;

“census forms” means the forms prescribed in regulation
11 of these regulations;

“census information” means all information necessary
for the making of true and accurate entries in census forms;

“Census Order” means the Census Order 2011;

“locality” and “enumeration areas” mean such sectios
of Malta as may be determined by the census officer under
regulation 3 of these regulations;

“midnight ending the census day” has the same meaning
as 1s assigned to it in the Census Order.

3. The census officer shall divide Malta into localities
and where he deems necessary he may also divide a locality into
enumeration areas.

4. (a) The census officer may appoint such number of
suitable persons as he may deem necessary to be district managers,
supervisors and enumerators and he shall assign localities and
enumeration areas to them as he may deem appropriate.

(b) Notice of the appointment of every district
manager, supervisor and enumerator shall be published in the
Gazette.

B 5321

Citation.

Interpretation.

Locality and
enumeration areas.

Appointment of
supervisors and
enumerators
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Duties of district
managers.

Duties of supervisor.

(c) Where it appears to the census officer that a district
manager, supervisor or an enumerator is by reason of illness
or for any other reason, unfit to perform his duties under
the Act, the Census Order and these regulations, the census
officer may appoint some fit and proper person in his place to
perform such duties.

5. The census officer is empowered to nominate six

district managers. Every district manager has the duty to —

(a) follow the progress related to the census in his
district daily and to ensure that the supervisors are in line with
the schedule;

(b) give all the necessary instructions to the supervisors
that are within his district;

(c) resolve any technical or logical difficulties should
they arise in his district;

(d) ensure that should there be any difficulties to
collect the census questioannaires, then he shall call for the
said questionnaires and complete them personally;

(e) to inform regularly the census officers with the
progress of his district.

6. It shall be the duty of every supervisor -

(a) to give all necessary instructions to enumerators in
his locality or localities;

(b) to issue to enumerators all census forms and other
articles necessary for the taking of the census;

(c) toexamine, before midnight ending the census day,
all entries made in census forms by enumerators and, where
it appears upon examination that any entry in any form is
defective or is missing, to require the enumerator responsible
for completing the forms to take steps to correct the defective
entry or to supply the missing entry before midnight ending
the census day;

(d) following midnight ending the census day, to
receive, examine and transmit to the census officer, all census
forms and other articles delivered to him by the enumerators
of his locality or localities;



(e) to provide such written reports and certificates
with respect tot he work of the enumerators in his locality
or localities and to witness such declarations by the same
enumerators as the census officer may in writing require him
to do; and

(f) generally to carry out any instructions issued to him
by the census officer for the purpose of taking the census.

7. It shall be the duty of every enumerator —

(a) to meet the census officer or supervisor of the
locality at such times and places as may be directed;

(b) to keep carefully any written instructions, books,
forms, documents, or any other articles or things issued to
him in connection with his duties and to deliver them in good
condition upon the termination of his appointment or when
called upon to do so;

(c) personally to visit at all reasonable times in the
period between his appointment and the midnight ending
the census day every housing accommodation in the locality,
enumeration area or areas to which he may be assigned and
to obtain all information necessary for completing the census
forms;

(d) to make further visits to housing accommodation
when at a first visit the required information cannot be
obtained, or which may be directed by the supervisor to
revisit for the purpose of supplying omissions or correcting or
verifying doubtful entries in the census forms;

(e) after the midnight ending the census day again
to visit personally at all reasonable times every housing
accommodation in the locality, enumeration area or areas
to which he may be assigned and by deleting, amending or
adding to the entries previously made in the forms specified
in the First Schedule to these regulations, to obtain a true and
complete account of —

(1) all persons who were present at the midnight ending
the census day in the said housing accommodation;

(i) all persons who, at the midnight ending the census
day, were absent from the housing accommodation occupied
by the household of which they form part; and

B 5323

Duties of enumerators.
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Oath to be taken
by supervisors and
enumerators.

Duty to give
information.

Duty to give
information with
respect to other
persons and to housing
accommodation.

Duty to give
information to
prescribed persons.

(ii1) the use which was being made at the
midnight ending the census day of all housing
accommodation with respect to which particulars are to
be obtained;

(f) 1if so directed by the supervisor, to assist in the
performance of the duties of any enumerator in any other
locality or enumeration area;

(g) generally to carry out such instructions of the
census officer and of the supervisor of the locality as may be
issued for the purpose of taking the census:

Provided that any locality or enumeration area in
which the enumerator may be assisted, at the direction of the
supervisor, by any other enumerator, paragraphs (c), (d) and
(e) shall be understood to apply jointly to the enumerator of
the locality or enumeration area and to such other enumerator.

8. Every supervisor and enumerator shall, before entering
on his duties, make and subscribe in the presence of the census
officer an oath in the form set out in the Second Schedule to these
regulations.

9. Every person with respect to whom census information
is required to be furnished by article 5 of the Census Order shall
give such information with respect to himself or herself, upon
demand, to a district manager, supervisor or enumerator duly
appointed under regulation 4 of these regulations and acting
in accordance with his duties under regulation 5, 6 or 7 of these
regulations.

10. Every person being a person required by article 6 of
the Census Order to furnish census information with respect to
other persons and to housing accommodation shall furnish such
information upon demand to a supervisor or enumerator duly
appointed under regulation 4 of these regulations and acting
in accordance with his duties under regulation 5, 6 or 7 of these
regulations.

11. Every person with respect to whom it is the duty of
the person prescribed by article 6 of the Census Order to furnish
census information shall give the information upon demand to such
prescribed persons:
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Provided that any person present at midnight ending the
census day on the premises of any hotel, boarding house, guest
house, hospital, nursing home or similar institution may, by oral
request to the supervisor or enumerator of the census locality or
enumerating area or by written application to the census officer,
elect to furnish only his or her name, status within the institution
and sex, to the prescribed person and the rest of the census
information personally to the aforesaid supervisor or enumerator.

12. The census forms shall contain the details specified in Census forms.
the First Schedule or such elements thereof as the census officer
may deem appropriate.

13. The Census Regulations, 2005 are hereby being l;g(‘)’;’keSL-N- 368 of
revoked. '
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FIRST SCHEDULE

(Regulation 12)

CENSUS

of Population and Housing

20°11°2011  whes e

<

-

Reference no.

Dwelling (door) no.

Fill in only if printed details are missing or incorrect

Dwelling name

Entrance/Block/Flat number
(e.g. Ent. A Block 2 Flat 13)

Street

Locality

Post code

Telephone no.

Mobile phone no.

Dear Resident,

The forthcoming Census of Population and Housing will take place on Sunday 20 November 2011, and is the official count of
residents, households and dwellings in Malta as on that night. It is the seventeenth census to be held since 1842. This year, a
census is being taken in every European Union Member State.

You are therefore kindly requested to complete this questionnaire in an accurate and timely manner, to the best of your knowledge
and belief. Allow me to remind you that all residents are obliged by law to respond to the questionnaire, and any person who fails
or refuses to provide information may be subject to legal action. The confidentiality of your personal information is guaranteed by
law, and the National Statistics Office will use this information internally for statistical purposes only.

Should you have any queries, your census enumerator will assist you when visiting your household between 7 November and 4
December to collect the completed questionnaire. Alternatively, you may contact us at census2011@gov.mt or on freephone 170.

Thank you in advance for your cooperation.

\

Michael Pace Ross
Census Officer

.. Name ID card Signature

For official use
Enumerator

Locality code EA code Serial number
Supervisor

Males Females TOTAL iy

n _ Coder
Household of Questionnaire 1 of

& Il-prattici li thaddan [-NSO dwar l-ambjent jippromwovu tnaqgis fl-uzu tal-karta.
. Ghaldagstant, geghdin nipprovdulek verzjoni tal-kwestjonarju tac-censiment bil-lingwa
Ingliza biss. Jekk tixtieq tirCievi verzjoni bil-Malti, ikkomunika mal-enumeratur li se jigi/tigi
ghandek bejn is-7 ta’ Novembru u (-4 ta’ Dicembru 2011. NATIONAL STATISTICS OFFICE « MALTA
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If you do not know how to answer or
fill in the questionnaire, kindly consult
your Enumerator or contact us on:

Freephone number 170

7 November 2011 to 4 December 2011
Monday to Friday: 8:00am — 8:00pm
Saturday and Sunday: 9:00am — 1:00pm

email
census20ll@gov.mt

web
www.census2011.gov.mt

Should this questionnaire not be collected by your Enumerator by

4 December 2011

you should contact us on the freephone or by email.




B 5328

NOTES

How to complete the
questionnaire

Guidelines on answering the questionnaire are
included on page 4.

Who should be included
in the questionnaire?

You should include the details of all persons who
normally reside at this address, including those
who may be on holiday or temporarily away due to
work, study or medical reasons. Include also babies
who were born before and up to midnight of 20
November 2011, even if these are still in hospital.

All persons must be enumerated where they
normally reside. This address need not necessarily
be the same as the one on their identity card.

A separate column in the questionnaire should be
filled in for each household member.

Person 1 should indicate the household
(REFERENCE PERSON] reference person, namely:

e The husband/wife in the case of a married couple

« Either partner of a cohabiting couple

e The parent in the case of a single-parent household

» Any mature person within the household, if none
of the above conditions apply.

The information provided in respect of all household
members should be correct as at midnight of
Census Night, namely Sunday, 20 November 2011.

What defines a ‘household’?

A household is defined as:

» One person living alone, or

» A group of people (not necessarily related) living
at the same address who share cooking facilities
on most days or share parts of the dwelling such
as a living room, sitting room or dining area.

A different questionnaire has to be completed for
each household. In case there is more than one
household at this address, inform your Enumerator
so that he/she may provide you with additional

copies of the Census questionnaire. In this case,
the dwellings section has to be completed in the
first questionnaire only.

What if there are more than six
(6) residents in the dwelling?

If there are more than six (6) persons residing at this
address, ask your Enumerator for a continuation
questionnaire or contact us.

What if I need help
to fill in the questionnaire?

If you do not know how to answer or have not
understood a particular question, contact us on
freephone or by email for assistance. You may also
consult your Enumerator who will come over
during the Census period to help you with any
questions related to the Census and collect the
complete questionnaires. Please co-operate fully
with your Enumerator to contribute to the success
of the 2011 Census. Your Enumerator is identified
through the Census ID card.

What should I do after I
complete the questionnaire?

Once the questionnaire is complete, you should
keep it in a safe place and hand it to your
Enumerator who will come over and collect it
between Monday 7 November and Sunday
4 December 2011 during the times below:
Monday to Friday: 3:00pm — 8:30pm
Saturday and Sunday: 8:30am — 12:00pm

Confidentiality is guaranteed

The Census is being carried out in terms of the
Census Act of 1948. The confidentiality of the
information contained in this questionnaire is
legally guaranteed by this Act. The National
Statistics Office will use the information you
provide for statistical purposes only.



. POPULATION SECTION

DECECR Y

e e o 00

DECECR Y

DECECR Y

DECECR Y

e e o 00

Read the NOTES on page 3 then START FROM HERE

What is your name? °

Insert the name of all the persons who usually live
in this household, beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1’

© 0060600060000 00000000000000000000000c000 00

What is your surname? °

Insert the surname of all the persons who usually live in this
household, beginning with the surname of the reference person

© 0606006000000 000000000000000000000c00 000 o o

°
Insert your identity card number [e.g. 87689M]
Include the ID card letter (e.g. M, G, L, H, etc.)

For children, insert Act of Birth if an identity card is not available

© 0060600060000 00000000000000000000000c000 00

Insert your date of birth

E.g. 30 November 1990 should read: Illm

© 0600600060000 00000000000000000000000c00000e

mark by drawing a cross

Indicate your sex it you mark by mistake °

(Mark 1 circle only) fillin the circle and
mark the correct one

© 0060600060000 00000000000000000000000c000 00

If applicable, insert the date of your
first live birth

© 0606006000000 000000000000000000000c00 000 o o

B 5329

Refer to NOTES on page 3 on who should be chosen as PERSON 1

nl

rso
[REFERENCE PERSON]

always write in CAPITALS

write in black or blue ink,
DO NOT use pencil

e o 0000000000000 000 000 e e 00 0000000000000 0 00

remember, write in CAPITALS

LR N I I NI DR R R R I R R R A A IR I

don't forget ID card letter -

.‘aa‘%‘t“n‘o;‘lt‘h....\ie.al"”” cececscesscesscessessens
D MM Y Y Y bODDMM Y Y Y Y

if ‘Male’ mark and skip to question 7

(:)1 Male—}B- O Male—b-

02 Female C)2 Female
DD MM Y Y Y Y DD MM Y Y Y Y
(:)1 Not applicable C)1 Not applicable

nd 7

© © 6 0 000000000000 0000000000000000000000000 0 o o

© © 6 0 000000000000 0000000000000000000000000 0 o o

© © 6 000000000000 0000000000000000000000000c000o0

Which is your country of birth?
(Mark 1 circle only)

when you have &), Malta _
to choose/mark Q. United Kingdom

only one option, \i
k X (). Australia
a circle is used s A

when you can i
choose/mark gl British .
more than one . Australian
option, a square 83 Canadian
is used ——> )

if you mark OTHER don't forget to write

C)1 Malta C)1 Malta

02 United Kingdom C)2 United Kingdom
C)3 Australia 03 Australia

C)4 Canada O4 Canada

C)5 Italy Os Italy

O6 United States 06 United States
O, Libya O, Libya

OB Germany C)8 Germany

09 Russia 09 Russia
OEgypt O.Egypt

On Other (specify) 4 011 Other (specify) v

down (in CAPITALS) the country in this box

Do you have Maltese citizenship? °
(Mark 1 circle only)

How did you gain Maltese citizenship?

If you gained Maltese citizenship by marriage,
mark By registration

(Mark 1 circle only)

Do you have any foreign citizenship?

AN
d

e 0000000000000 00000coolocoeocoecoocoococoeocoeoc0o00 000

O, Yes O. Yes
02 No —im Oz No >

e 0000000000000 00000coolocoeocoecoocoococoeocoeoc0o00 000

O, By birth Q. By birth

C)2 By naturalisation C)2 By naturalisation

03 By registration Os By registration

O4 By other means O4 By other means
(specify) - (specify)

O, Yes O, Yes

(Mark 1 circle only)

4

ONo— B | O.no—— B



>
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Person 4

Person 6

o o o 0000000000000 00000

e 0o 0000000000000 000 00

e o 0000000000000 0000 0

@ o000 0000000000000 00

bDMM Y Y Y Y bDMM Y Y Y Y bDMM Y Y Y Y bDMM Y Y Y Y

o o o 0000000000000 00000

C)1 Male ———» D-

(32 Female

o o o 6000000000000 00 0o o

DDMM Y Y Y Y

o 6 o 6 00 0000000000000

O, Male — [P

C)2 Female

o o o 6 0000000000000 000 o o

bbDMM Y Y Y Y

o o o 0o 00000000000 000000

C)1 Male ———» B-

02 Female

o ¢ o 0 00 0000000000000 o o

bDDMM Y Y Y Y

I I I I IR B A R SR A

C)1 Male —}B-

C)2 Female

b oo oo oo o000 000000000 0 o o

DDMM Y Y Y Y

C)1 Not applicable

o oo 0o 0 0000000000000 000

C)l Not applicable

C)1 Not applicable

oooo.ooooooocooooooFo

C)1 Not applicable

@00 0000000000000 0 0 00

<_
C)1 Malta
(32 United Kingdom
03 Australia
O4 Canada
05 Italy
C)6 United States
O7 Libya
C)8 Germany
09 Russia
O Egypt
C)11 Other (specify) v

C)l Malta

C)2 United Kingdom
C)3 Australia

O4 Canada

C)5 [taly

C)6 United States
O7 Libya

Os Germany

Og Russia

O Egypt

C)]i Other (specify) v

C)1 Malta

02 United Kingdom
C)3 Australia

C)4 Canada

C)5 Italy

C)6 United States
O7 Libya

C)8 Germany

09 Russia

O, Egypt

C)11 Other (specify) 7

4_
C)1 Malta
C)2 United Kingdom
03 Australia
O4 Canada
C)5 Italy
C)6 United States
O7 Libya
C)8 Germany
C)9 Russia
Oy Egypt
C)11 Other (specify) v

o o o 000 0000000000000 00

C)1 Yes

O No——— FD
O. By birth

Oz By naturalisation

Os By registration

O4 By other means
(specify) v

e o0 0000000000000 00 00 00

C)l Yes

O. vo——— [
O. By birth

Oz By naturalisation

Os By registration

O4 By other means
(specify) v

@ e 0 0000000000000 00 00

C)1 Yes

O. No——— D
Q. By birth

Oz By naturalisation

Oz By registration

O4 By other means
(specify) v

@000 0000000000000 000

C)1 Yes

O No——— D
O. By birth

Oz By naturalisation

03 By registration

O4 By other means
(specify) 7

o o o 0000000000000 00000

(31 Yes

o 6 o 6 00 0000000000000

C)1 Yes

O. No——— B

o o o 0o 00000000000 000000

(31 Yes

O. No—— [E)

O. No——— B

5

I I I I IR B A R SR A

C)1 Yes

O. No——— B




. POPULATION SECTION

What is your name?

Insert the name of all the persons who usually live
in this household beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1'.

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

m Which foreign citizenship do you have?
(Mark ALL THAT APPLY)

REMEMBER:
in this question

P, British

. ian
a square is used, . Austral
therefore you P9, canadian
can choose/mark '
. erican
more than one D Am

option ——— > | . italian

© © 0 0 0000000000000 000000000000 000000000000 00

E Have you been living, or intend to live in o
Malta, for a period of at least 12 months?

Information should be based on the place where you
normally spend most nights, regardless of temporary
absences for purposes of recreation, work, school, etc.

(Mark 1 circle only)

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

m At present, is there another dwelling
in which you reside regularly?

Indicate Yes if there is any other residence in which
you regularly sleep. Do not consider residence in
holiday dwellings.

(Mark 1 circle only)

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

State the full address of your second dwelling e

(or country if residing abroad)

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

B Where did you live one year ago?

'A Applicable only if you are one (1) year old or over

Information should be based on last year's place of
usual residence where you have normally spent most
nights, regardless of temporary absences for purposes
of recreation, work, school, etc.

(Mark 1 circle only)

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

Have you ever resided abroad for a
continuous period of at least 12 months?

'A Applicable only if you are one (1) year old or over

(Mark 1 circle only)

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

Insert the year of your most
recent arrival in Malta
Insert the year you most recently arrived with

nl

rso
[REFERENCE PERSON]

B 5331

[, British
|:|2 Australian
|:|3 Canadian
|:|4 American
|:|5 Italian
|:|6 Libyan
|:|7 German

Da Russian

|:|9 Other (specify) -

b oo o e o o000 00000c0000 e

1. British

|:|2 Australian

|:|3 Canadian

|:|4 American

|:|5 Italian

|:|6 Libyan

|:|7 German

I:ls Russian

Dg Other (specify) -

ole e oo cco0c00000000000 00

C)1 Yes, in this dwelling

O, Yes, in another
dwelling in Malta

s Yes, in an institution
in Malta
abroad l
— [»

O. No, I live

(:)1 Yes
O. No——— [P

b oo o e o o000 00000c0000 e

@000 0000000000000 00 00

C)1 Yes, in this dwelling

O, Yes, in another
dwelling in Malta

s Yes, in an institution

in Malta
I abroad l
— [P

O, No, I ive

C)1 Yes
O. No——— [Ep

@00 0000000000000 000 00

b oo o e o o000 00000c0000 e

O. In this dwelling

Oz In another dwelling in
the same locality in Malta

Os In another dwelling
in another locality
in Malta/in another
country (state where) 7

@00 0000000000000 000 00

O In this dwelling

Oz In another dwelling in
the same locality in Maltd|

O3 In another dwelling
in another locality
in Malta/in another
country (state where) 7

b oo o e o o000 00000c0000 e

C)1 Yes
O No——— [P

b oo o e o o000 00000c0000 e

Y Y

@00 0000000000000 000 00

C)1 Yes
O No——— [P

@00 0000000000000 000 00

Y Y Y

the intention of spending at least 12 months




>
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Person 4

Person 6

[, British

|:|2 Australian

|:|3 Canadian

|:|4 American

|:|5 Italian

|:|6 Libyan

|:|7 German

|:|8 Russian

Dg Other (specify) e

[, British

|:|2 Australian

|:|3 Canadian

|:|4 American

|:|5 ltalian

|:|6 Libyan

|:|7 German

|:|8 Russian

|:|9 Other (specify) -

[, British

|:|2 Australian

|:|3 Canadian

|:|4 American

|:|5 ltalian

|:|6 Libyan

|:|7 German

|:|8 Russian

|:|9 Other (specify) <

1, British

|:|2 Australian

|:|3 Canadian

|:|4 American

|:|5 Italian

|:|6 Libyan

|:|7 German

|:|8 Russian

Dg Other (specify) -

o o o000 0000000000000 000

(31 Yes, in this dwelling

O, Yes, in another
dwelling in Malta

3 Yes, in an institution
in Malta
abroad l

O. No, I live

(:)1 Yes
O.No—— [P

o 6o o 6000000000000 000 000

@ e 0000000000000 0000 0 o o

C)1 Yes, in this dwelling

O, Yes, in another
dwelling in Malta

s Yes, in an institution
in Malta
abroad l

O. No, Iive

C)1 Yes
O. No— [P

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

e o000 0000000000000 00

O1 Yes, in this dwelling

O, Yes, in another
dwelling in Malta

s Yes, in an institution
in Malta
abroad l

O. No, I live

(:)1 Yes
O. No——— [P

b oo c 000000000000 000000

@ o000 0000000000000 000

C)1 Yes, in this dwelling

O, Yes, in another
dwelling in Malta

s Yes, in an institution

in Malta
abroad l
— [y

O, No, I ive

C)1 Yes
O. No——— [P

@00 0000000000000 0 00

o 6o o 6000000000000 000 000

O. In this dwelling

C)2 In another dwelling in
the same locality in Malta

Oz In another dwelling
in another locality
in Malta/in another
country (state where) 7

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

O In this dwelling

Oz In another dwelling in
the same locality in Malta

O3 In another dwelling
in another locality
in Malta/in another
country (state where) 7

b oo c 000000000000 000000

O. In this dwelling

Oz In another dwelling in
the same locality in Malta

Os In another dwelling
in another locality
in Malta/in another
country (state where) 7

@00 0000000000000 0 00

O In this dwelling

C)2 In another dwelling in
the same locality in Malta)

O3 In another dwelling
in another locality
in Malta/in another
country (state where) 7

o 6o o 6000000000000 000 000

(:)1 Yes
O. No— [EP

o 6o o 6000000000000 000 000

Y Y Y

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

C)1 Yes

O.No— [EP

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

Y Y Y Y

b oo c 000000000000 000000

(:)1 Yes

O. No— [EP

b oo c 000000000000 000000

Y Y Y

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes
O.No——— [EP

@00 0000000000000 0 00

Y Y




© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

© © 0000000000000 00000000000000000000c000000e.0c o o

© © 0000000000000 00000000000000000000c000000e.0c o o

m What is your legal marital status?

© © 0000000000000 00000000000000000000c000000e.0c o o

m Insert the date of your first marriage

© © 6 0000000000000 000000000000000000000000000o0

@ Do you have any long-term illness, disease

POPULATION SECTION

What is your name?

Insert the name of all the persons who usually live
in this household beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1'.

If applicable, indicate the name and
number of the person residing in the
same dwelling who can be classified as...
< Read the example below carefully

The example below illustrates that:

« Joe's wife is person number 2 (Mary)

« Mary's husband is person number 1 (Joe)

« James’ mother is person number 2 (Mary),
and James’ father is person number 1 (Joe)

Eelens m m

| e || Mary [ e ]
your wife/husband your wife/husband your wife/husband
Person | Person’s name Person | Person’s name Person | Person’s name
number number number
MA/M/ \]oé
your cohabiting partner your cohabiting partner your cohabiting partner

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your mother
(including adoptive and step)

Person Person’s name
number

your mother
(including adoptive and step)

Person Person’s name
number

your mother
(including adoptive and step)
Person | Person’s name

number M

your father
(including adoptive and step)
Person | Person’s name

number
Joe

your father
(including adoptive and step)

Person Person’s name
number

your father
(including adoptive and step)

Person Person’s name
number

nl

rso
[REFERENCE PERSON]

B 5333

b oo o e o o000 00000c0000 e

your wife/husband

@00 0000000000000 000 00

your wife/husband

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your cohabiting partner

your cohabiting partner

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your mother
(including adoptive and step)

your mother
(including adoptive and step)

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your father
(including adoptive and step)

your father
(including adoptive and step)

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

How are you related to Person number 1?
(Mark 1 circle only)

E.g. Consider a family of three (3): Joe (person number 1),
his wife Mary (person number 2), and their son James
(person number 3). Mary should mark Wife/husband and
James should mark Daughter/Son (including adopted
children), as the appropriate relationship with Joe.

'A Applicable only if you are 16 years old or over

Indicate your most recent legally defined marital status
(Mark 1 circle only)

and/or chronic condition?
e.g. Asthma, Diabetes, Heart disease, etc.
(Mark 1 circle only)

@ o0 0000000000000 00 000

@ o0 0000000000000 00 000

O1 Single ———
(

never married)
02 Married
C)3 Separated
Q. Widowed

(not remarried)

Os Divorced

(not remarried)

06 Annulled —p

@ o0 0000000000000 00 000

bDMM Y Y Y Y

@ o000 0000000000000 000

O, wife/husband
Oz Cohabiting partner

03 Daughter/Son
(including adopted children)

O. Grandchild
05 Mother/Father

(including adoptive and step)

06 Sister/brother
(including step)

O, Foster child
Os Other relative
Og Other relationship

@ o000 0000000000000 000

C)1 Single ———
(

never married)
Oz Married
03 Separated
Q. Widowed

(not remarried)

Os Divorced

(not remarried)

06 Annulled —p

@ o000 0000000000000 000

ODDMM Y Y Y Y

b oo o e o o000 00000c0000 e

(:)1 Yes
02 No

@00 0000000000000 000 00

C)1 Yes
C)2 No
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Person 4

Person 6

o 6o o 0000000000000 0000 00

your wife/husband

o oo o000 0000000000000 00

your wife/husband

b oo o e o o000 00000c0000 e

your wife/husband

@00 0000000000000 000 00

your wife/husband

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your cohabiting partner

your cohabiting partner

your cohabiting partner

your cohabiting partner

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your mother
(including adoptive and step)

your mother
(including adoptive and step)

your mother
(including adoptive and step)

your mother
(including adoptive and step)

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

your father
(including adoptive and step)

your father
(including adoptive and step)

your father
(including adoptive and step)

your father
(including adoptive and step)

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

Person Person’s name

number

o o o 00 0000000000000 0000

O. Wife/husband
Oz Cohabiting partner

03 Daughter/Son
(including adopted children)

O. Grandchild
Os Mother/Father

(including adoptive and step)

06 Sister/brother
(including step)

O, Foster child
C)B Other relative
Og Other relationship

o o o 00 0000000000000 0000

O Slngle —)E

(never married)
Oz Married
03 Separated
Q. Widowed

(not remarried)

Os Divorced

(not remarried)

O. Annulled—»

o o o 00 0000000000000 0000

ODDMM Y Y Y Y

e o0 0000000000000 000 0 o o

O, wife/husband
Oz Cohabiting partner

C)3 Daughter/Son
(including adopted children)

O. Grandchild

Os Mother/Father
(including adoptive and step)

06 Sister/brother
(including step)

O, Foster child
Os Other relative
09 Other relationship

e o0 0000000000000 000 0 o o

O Smgle —}E

(never married)
Oe Married
03 Separated
Q. Widowed

(not remarried)

Os Divorced

(not remarried)

O6 Annulled —p

e o0 0000000000000 000 0 o o

bDMM Y Y Y Y

@ o0 0000000000000 00 000

O, wife/husband
C)2 Cohabiting partner

(33 Daughter/Son
(including adopted children)

O. Grandchild
Os Mother/Father

(including adoptive and step)

O6 Sister/brother
(including step)

O, Foster child
C)8 Other relative
Og Other relationship

@ o0 0000000000000 00 000

O Slngle —}m

(never married)
02 Married
C)3 Separated
Q. Widowed

(not remarried)

Os Divorced

(not remarried)

06 Annulled —p

@ o0 0000000000000 00 000

bDMM Y Y Y Y

@ o000 0000000000000 000

O, wife/husband
Oz Cohabiting partner

03 Daughter/Son
(including adopted children)

O. Grandchild
05 Mother/Father

(including adoptive and step)

06 Sister/brother
(including step)

Oy Foster child
Os Other relative
Og Other relationship

@ o000 0000000000000 000

O Slngle —}E

(never married)
Oz Married
03 Separated
Q. Widowed

(not remarried)

Os Divorced

(not remarried)

06 Annulled —>@

@ o000 0000000000000 000

ODDMM Y Y Y Y

o o o 00 0000000000000 0000

(:)1 Yes
C)2 No

e o0 0000000000000 000 0 o o

C)l Yes
02 No

@ o0 0000000000000 00 000

(:)1 Yes
02 No

@ o000 0000000000000 000

C)1 Yes
C)2 No




' POPULATION SECTION

What is your name?

Insert the name of all the persons who usually live
in this household beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1'.

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

Do you have any of the following
disabilities/difficulties? Do not mark if you are able —|

(Mark ALL THAT APPLY) to hear clearly by e’gﬁﬂgsa%f

Do not mark if you are able to see —
clearly by wearing spectacles/lenses
e.g. Down syndrome, etc —

e.g. Dyslexia, etc. —

e.g. Autistic Spectrum Disorder, etc. —

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

m Specify your main type of disability/difficulty

Are you able to read and write
a simple sentence?
(Mark 1 circle only)

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

L

How well do you speak...?
(Mark 1 circle for each language)

e ce000 000

Maltese
English

Italian

e ce000 000

French

e o000 00 0 o

German

Arabic

© © 0 0600600600000 0000000n00000000000000000000GO0OCE

_A Stop if you are aged 14 or less. Continue only if you are aged 15 or more

Between 14 and 20 November 2011, were you

following any kind of academic or vocational

education course/s in a formal-educational

institution or by correspondence?

e Formal-education includes education provided in schools,
colleges, universities and other educational institutions,

which is normally intended to lead to a certification
recognised by national authorities

(Mark 1 circle only)

Person 1

[REFERENCE PERSON]

B 5335

o o o 0o 00000000000 000000

|:|1 Mental health condition

>[], Deafness or
partial hearing loss

9|:|3 Blindness or
partial sight loss

>, Intellectual disability

>, Specific learning
difficulty

9|:|6 Development disorder
[, Physical disability
], Other (specify) —

b oo o cococococco0cocoocce

|:|1 Mental health condition

|:|2 Deafness or
partial hearing loss

Dz Blindness or
partial sight loss

[1. Intellectual disability

|:|5 Specific learning
difficulty

|:|6 Development disorder
], Physical disability
[C]. Other (specify) ~

Og Do not have any
disability or difficulty

and 25 4

o o o 0o 00000000000 000000

Og Do not have any
disability or difficulty

and 25 4

b oo o cococococco0cocoocce

01 Yes
02 No

e 0000000000000 000

Not
at all

o 0 o

.
o,
O

o 0 o

o o o 0o o

A little

CECECRCEY

O,

CECECRCEY

Average

LECECICNY

O:

LECECICNY

O.

LECECICNY

O.

LECECICNY

O.

LECECICNY

O.

. .

0:

e oo .

O
O

e o oo o e oo 0 ofe

O
O

N

e o oo o e oo 0 ofe

O
O

~

e o oo e o0 00 o o o o o

O,

e o oo oo 0o cfleece oo o o o o o

O O | O O

O
O

3

(:)1 Yes
O. No

Continue only if you aged 10 or more

C)1 Yes
C)2 No

b oo o cococococco0cocoocce

Not
at all

oo 0 0 0

O,

oo 0 0 0

A little

CECECRCEY

Average

LECECICNY

O

CECECRCEY

O
O

e o oo clecoe e

O
O

e o oo clecoe e

O
O

e o0 00 o o o o o

O
O

e o0 00 o o o o o

O
O

4

C)1 Yes
O. No

10
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B 5336

Person 4

Person 6

oooooooooooooooooooooo

|:|1 Mental health condition

|:|2 Deafness or
partial hearing loss

|:|3 Blindness or
partial sight loss

[1. Intellectual disability

Ds Specific learning
difficulty

[C]. Development disorder
], Physical disability
], Other (specify) —

oooooooooooooooooooooo

|:|1 Mental health condition

|:|2 Deafness or
partial hearing loss

|:|3 Blindness or
partial sight loss

[ 1. Intellectual disability

|:|s Specific learning
difficulty

|:|6 Development disorder
], Physical disability
], Other (specify) —

oooooooooooooooooooooo

|:|1 Mental health condition

|:|2 Deafness or
partial hearing loss

Ds Blindness or
partial sight loss

[1. Intellectual disability

L. Specific learning
difficulty

|:|6 Development disorder
[, Physical disability
[, Other (specify) —

ooooooooooooooooooooo

|:|1 Mental health condition

|:|2 Deafness or
partial hearing loss

|:|3 Blindness or
partial sight loss

[]. Intellectual disability

|:|5 Specific learning
difficulty

|:|6 Development disorder
], Physical disability
[, Other (specify) —

Og Do not have any
disability or difficulty

nd 25 4

oooooooooooooooooooooo

O9 Do not have any
disability or difficulty

—

oooooooooooooooooooooo

Og Do not have any
disability or difficulty

nd 25 4

oooooooooooooooooooooo

09 Do not have any
disability or difficulty

d 25 4

ooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

O

oooooooooo

oooooooooo

0:0:0
0

oooooo

oooooo

oooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

ooooo

ooooo

oooooooooo

oooooo

oooooo

oooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooo

ooooo

ooooo

oooooooooo

ooooo

ooooo

ooooo

ooooo

oooooo

oooooo

11
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ooooooooooooooo
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. POPULATION SECTION

What is your name?

Insert the name of all the persons who usually live
in this household beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1",

_A Stop if you are aged 14 or less. Continue only if you are aged 15 or more

What is the highest level of education
that you have successfully completed?

e Pre-primary includes Kindergarten, Nursery, Infant
stages 1-2, etc.

e Primary includes Year 1-6, Standard 1-7, etc.

e Secondary (general) includes Junior Lyceum, Area
Secondary, Opportunity Classes, Grammar schools

e Foundation or Introductory courses at MCAST of
one (1) year or less, include basic courses offered by
MCAST leading to one or more advanced courses

e Secondary (vocational) includes Trade schools,
Apprentice schools at secondary level

e Post-secondary (general) includes Sixth form,
Junior College, Higher Secondary, Upper Secondary,
Matriculation Certificate courses at MCAST

» Post-secondary (vocational) before the year 2000
(excluding ITS) includes pre 2000 schools such as:
Fellenberg Training Centre (e.g. City and Guilds, OTD,
HTD), Technical Institute (e.g. ESTS, TAS), Industrial
Training Centre, School of hairdressing, Pre-Vocational
schools, Secretarial school, Dockyard school, School
for Kindergarten Assistants

e The duration of post-secondary (vocational) courses
of two (2) years or less should not include time spent
in foundation or introductory courses

e The duration of post-secondary (vocational) courses
of more than two (2) years should include all
courses taken, covering the same subject, apart from
foundation or introductory courses

e Tertiary includes university diploma, first degree or
equivalent (e.g. Teacher's training college, ACCA, MIA,
ACII, ACIB), post-graduate diploma or certificate (e.g.
PGCE), Masters degree, PhD

(Mark 1 circle only)

What is the highest qualification
that you have successfully attained?
(Mark 1 circle only)

erso
[REFERENCE PERSON]

B 5337

01 No formal education
or pre-primary

. Primary

C)3 School for persons
with a disability

O4 Secondary (general)

Os Foundation or
Introductory courses
at MCAST of one (1)
year or less

s Secondary
(vocational)

07 Post-secondary
(general)

Og Post-secondary
(vocational) before
the year 2000
(exclude ITS)

Og Post-secondary
(vocational) courses
of two (2) years or less

Ow Post-secondary
(vocational) courses
longer than two
(2) years

C)11 Tertiary
C)12 Other (specify) .7

C)1 No formal education
or pre-primary

. Primary

03 School for persons
with a disability

O4 Secondary (general)

Os Foundation or
Introductory courses
at MCAST of one (1)
year or less

s Secondary
(vocational)

O7 Post-secondary
(general)

Os Post-secondary
(vocational) before
the year 2000
(exclude ITS)

Og Post-secondary
(vocational) courses
of two (2) years or less

Olo Post-secondary
(vocational) courses
longer than two
(2) years

C)11 Tertiary
C)12 Other (specify) .7

© © 0606000000000 0000000000000000000000000o00o0ocoofooococococcoccocoocococcoeocoooo0

01 No qualifications
attained

Og Secondary school
leaving certificate

;'O level/s

L ‘A level/s

s City and Guilds

s First diploma

07 National diploma

C)8 Higher National diploma

09 University level
diploma or certificate

0000

e.g. BSc, BA, ACCA, MIA, etc. —9010 First (Bachelor's)

degree or equivalent

e.g. PGCE, etc. >, Post-graduate

diploma or certificate
012 Masters degree
O, Doctorate (PhD/DBA)
O14 Other (specify) —

@00 0000000000000 0 00

C)1 No qualifications
attained

OZ Secondary school
leaving certificate

C)3 ‘O’ level/s
O4 ‘A’ level/s
O. city and Guilds
06 First diploma
, National diploma
C)S Higher National diploma

Og University level
diploma or certificate

OloFirst (Bachelor's)
degree or equivalent

., Post-graduate
diploma or certificate

OQ Masters degree
O.: Doctorate (PhD/DBA)
Om Other (specify) ~

12
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B 5338

Person 4

Person 6

01 No formal education
or pre-primary

. Primary

03 School for persons
with a disability

O4 Secondary (general)

Os Foundation or
Introductory courses
at MCAST of one (1)
year or less

C)6 Secondary
(vocational)

O7 Post-secondary
(general)

s, Post-secondary
(vocational) before
the year 2000
(exclude ITS)

Og Post-secondary
(vocational) courses
of two (2) years or less

Olo Post-secondary
(vocational) courses
longer than two
(2) years

Ou Tertiary
C)12 Other (specify)7

C)1 No formal education
or pre-primary

. Primary

03 School for persons
with a disability

O4 Secondary (general)

Os Foundation or
Introductory courses
at MCAST of one (1)
year or less

06 Secondary
(vocational)

O7 Post-secondary
(general)

s Post-secondary
(vocational) before
the year 2000
(exclude ITS)

Og Post-secondary
(vocational) courses
of two (2) years or less

Om Post-secondary
(vocational) courses
longer than two
(2) years

C)11 Tertiary
C)12 Other (specify) 7

O1 No formal education
or pre-primary

. Primary

C)3 School for persons
with a disability

O4 Secondary (general)

Os Foundation or
Introductory courses
at MCAST of one (1)
year or less

Oe Secondary
(vocational)

O7 Post-secondary
(general)

s Post-secondary
(vocational) before
the year 2000
(exclude ITS)

Og Post-secondary
(vocational) courses
of two (2) years or less

Ow Post-secondary
(vocational) courses
longer than two
(2) years

C)11 Tertiary
C)12 Other (specify) 7

C)1 No formal education
or pre-primary

. Primary

03 School for persons
with a disability

O4 Secondary (general)

Os Foundation or
Introductory courses
at MCAST of one (1)
year or less

C)6 Secondary
(vocational)

O7 Post-secondary
(general)

s Post-secondary
(vocational) before
the year 2000
(exclude ITS)

Og Post-secondary
(vocational) courses
of two (2) years or less

Olo Post-secondary
(vocational) courses
longer than two
(2) years

C)11 Tertiary
C)12 Other (specify)7

o 6o o 0000000000000 0000 00

C)1 No qualifications
attained

Oz Secondary school
leaving certificate

03 ‘O’ level/s
O4 ‘A’ level/s
O. city and Guilds
Oe First diploma
; National diploma
Og Higher National diploma

5, University level
diploma or certificate

Olo First (Bachelor's)
degree or equivalent

. Post-graduate
diploma or certificate

012 Masters degree
O.sDoctorate (PhD/DBA)
014 Other (specify) -

o o o 0 0 o

C)1 No qualifications
attained

Oz Secondary school
leaving certificate
O.

‘O’ level/s

O4 ‘A’ level/s

O. city and Guilds

Os First diploma

O7 National diploma

C)8 Higher National diploma

5 University level
diploma or certificate

Om First (Bachelor's)
degree or equivalent

1 Post-graduate
diploma or certificate

C)12 Masters degree
O, Doctorate (PhD/DBA)
O14 Other (specify) —

o0 0000000000000

b oo 0o c oo o000 000000000 e

C)1 No qualifications
attained

Oz Secondary school
leaving certificate

C)3 ‘O’ level/s
O4 ‘A’ level/s
Q. city and Guilds
Oe First diploma
;> National diploma
C)8 Higher National diploma

5 University level
diploma or certificate

Ow First (Bachelor's)
degree or equivalent

1 Post-graduate
diploma or certificate

012 Masters degree
O.s Doctorate (PhD/DBA)
O14 Other (specify) -

e o000 000

C)1 No qualifications
attained

Oz Secondary school
leaving certificate
O.

‘O’ level/s

, ‘A’ level/s

s City and Guilds

s First diploma

O7 National diploma

Os Higher National diploma

5 University level
diploma or certificate

Om First (Bachelor’s)
degree or equivalent

1 Post-graduate
diploma or certificate

C)12 Masters degree
O.; Doctorate (PhD/DBA)
014 Other (specify) =

ee 00000000000

000

13




B 5339

. POPULATION SECTION

What is your name?

Insert the name of all the persons who usually live
in this household beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1".

erso
[REFERENCE PERSON]

_A Stop if you are aged 14 or less. Continue only if you are aged 15 or more

What was your labour status
between 14 and 20 November 2011?

(Mark 1 circle only)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

Did you work for at least one (1) hour for
compensation in cash (salary) or in kind, or
for profit between 14 and 20 November 2011?

e If you are gainfully occupied but were on holiday, sick leave,
receiving education or training, maternity or parental leave
between 14 and 20 November 2011, please mark Yes

« If you do not work but you take care of the house and/or
family please mark No

(Mark 1 circle only)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

m What was the reason for not working
between 14 and 20 November 2011?

« If you do not work but you take care of the house
and/or family, are a pensioner, student, unemployed,
etc. please mark Do not work

« If you were absent from work due to illness,
leave, training, suspension, etc. please mark
Was temporarily absent from work

(Mark 1 circle only)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

Have you been seeking employment
during the past four (4) weeks?

Consider the four-week period before 20 November 2011
(between 24 October and 20 November 2011)

(Mark 1 circle only)

© © 6 00 0000000000000 0000000000000000000000000e

If work becomes available, would you be ready
to start working within the next two (2) weeks?

Consider the two-week period following 20 November 2011
(between 21 November and 4 December 2011)

(Mark 1 circle only)

Have you ever worked for compensation

in cash (salary) or in kind, or for profit?
(Mark 1 circle only)

01 Employed

(Include self-employed)

O, Unemployed

03 Student or person
having an unpaid
working experience

O4 Retired

05 Cannot work due to
illness or disability

Oe Taking care of the
house and/or family

07 Other (specify) o~

C)1 Employed
(Include self-employed)

O Unemployed

03 Student or person
having an unpaid
working experience

O4 Retired

Os Cannot work due to
illness or disability

Os Taking care of the
house and/or family

07 Other (specify) -7

b oo c 000000000000 000000

(:)1 Yes— m
02 No

b oo c 000000000000 000000

C)1 Do not work

02 | will start a new
job experience
on a date after
20 November 2011

and 35 4

03 Was temporarily
absent from work

B 36 4

b oo c 000000000000 000000

C)1 Yes

O. No — IS
page 18

b oo c 000000000000 000000

01 Yes

O. No — IS
page 18

b oo c 000000000000 000000

C)1 Yes

QO. No — IS
page 18

14

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes— m
02 No

@00 0000000000000 0 00

C)1 Do not work

C)2 | will start a new
job experience
on a date after
20 November 2011

— B

03 Was temporarily
absent from work

and 36 4

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes

O. No—»@

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes

O. No—»@

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes

O. No—»@




>

B 5340

Person 4

Person 6

(31 Employed

(Include self-employed)

O, Unemployed

C)3 Student or person
having an unpaid
working experience

04 Retired

05 Cannot work due to
illness or disability

OG Taking care of the
house and/or family

07 Other (specify) 7

C)l Employed

(Include self-employed)

Oz Unemployed

C)3 Student or person
having an unpaid
working experience

O4 Retired

Os Cannot work due to
illness or disability

Os Taking care of the
house and/or family

O7 Other (specify) =

01 Employed

(Include self-employed)

O, Unemployed

C)3 Student or person
having an unpaid
working experience

O4 Retired

05 Cannot work due to
illness or disability

OG Taking care of the
house and/or family

07 Other (specify) o7

C)1 Employed

(Include self-employed)

Oz Unemployed

03 Student or person
having an unpaid
working experience

O4 Retired

05 Cannot work due to
illness or disability

Os Taking care of the
house and/or family

07 Other (specify) 7

o 6o o 6000000000000 000 000

C)1 Yes— m
C)2 No

o 6o o 6000000000000 000 000

C)1 Do not work

(32 | will start a new
job experience
on a date after
20 November 2011

— B

O3 Was temporarily
absent from work

and 36 4

o 6o o 6000000000000 000 000

(31 Yes

Q. No—»@

o 6o o 6000000000000 000 000

(31 Yes

Q. No—>®

o 6o o 6000000000000 000 000

01 Yes

Q. No—»@

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

C)1 Yes— m
02 No

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

C)1 Do not work

C)2 | will start a new
job experience
on a date after
20 November 2011

and 35 4

03 Was temporarily
absent from work

and 36 4

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

C)l Yes

Q. No—»@

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

C)l Yes

Q. No—»@

o 6 o 0o 0 0000000000000 000

C)1 Yes

Q. No—»@

b oo c 000000000000 000000

C)1 Yes— m
02 No

b oo c 000000000000 000000

C)1 Do not work

02 | will start a new
job experience
on a date after
20 November 2011

—

Os Was temporarily
absent from work

B 36 4

b oo c 000000000000 000000

(31 Yes

Q. No—>®

b oo c 000000000000 000000

(31 Yes

Q. No—>®

b oo c 000000000000 000000

C)1 Yes

Q. No—>®

15

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes— m
02 No

@00 0000000000000 0 00

C)1 Do not work

C)2 | will start a new
job experience
on a date after
20 November 2011

— B

03 Was temporarily
absent from work

and 36 4

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes

O. No—»@

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes

O. No—»@

@00 0000000000000 0 00

C)1 Yes

O. No—»@




' POPULATION SECTION

What is your name?

Insert the name of all the persons who usually live
in this household beginning with the name of the
reference person as ‘Person 1'.

Person 1
[REFERENCE PERSON]

B 5341

_A Stop if you are aged 14 or less. Continue only if you are aged 15 or more

What is/was your most
recent status in employment?
« If you are employed insert your current main job status

e If you are unemployed or will start a new job
experience on a date after 20 November 2011,
insert your last main job status

(Mark 1 circle only)

e.g. partners of firms etc. —

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

m Insert your most recent main job title
E.g. Primary teacher, Carpenter, Clerk, etc.
« If you are employed insert your current main job title

« If you are unemployed or will start a new job
experience on a date after 20 November 2011,
insert your last main job title

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

Describe your most recent main job

E.g. Teaching in a primary school, Making furniture,

Work in an office, etc.

« If you are employed insert your current main job description

« If you are unemployed or will start a new job experience
on a date after 20 November 2011, insert your last main
job description

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

m State the name of the place of
work of your most recent main job
E.g. Dun Karm Sant Primary School, ABC Co Ltd,
Borg Group of Companies, etc.

« If you are employed insert the name of your current
place of work

« If you are unemployed or will start a new job experience
on a date after 20 November 2011, insert the name of
your last place of work

e e o e o

404

© 000600000000 000000000000000000000c000 00

What is the economic activity of the
establishment that you work/worked

for in your most recent main job?

E.g. Primary school, Kitchen making, Manufacture of toys etc.

« If you are employed insert the economic activity of the
establishment of your current work

« If you are unemployed or you will start a new job experience
on a date after 20 November 2011, insert the economic
activity of the establishment of your last main job

© © 6 0 0 0000000000000 000000000000000000000000 00

State the locality of the place

of work of your current main job

e The exact locality of the place of work should only be
specified if you report to a fixed address

« If your work involves travel in different areas and you do
not report daily in person to a fixed address, you should
mark No fixed place of work

e If you are unemployed or will start a new job
experience on a date after 20 November 2011, you
should mark I do not work

e If you work on a teleworking arrangement indicate
the place where you mostly work at

O.
O,

O3

Q. Unpaid family worker

905 Member of producer’s
cooperatives

o o 0 0 0 o

Employee
Employer

(self-employed with
employees)

Own-account worker
(self-employed without
employees)

ee 000000000000 00

C)1 Employee

C)2 Employer
(self-employed with
employees)

C)3 Own-account worker
(self-employed without
employees)

O4 Unpaid family worker

Os Member of producer’s
cooperatives

b oo o cococococco0cocoocce

o o o000 0000000000000

e e 00 0000000000000 00

o o o000 0000000000000

e e 00 0000000000000 00

o o o 0o 00000000000 000000

o o o 0o 00000000000 000000

O1 Specify locality e

b oo o cococococco0cocoocce

Ol Specify locality ~

02 Work at home
Oz No fixed place of work
04 Work abroad

Os | do not go to
work —p page 18

(Mark 1 circle only)

C)2 Work at home
03 No fixed place of work
O. Work abroad

Os | do not

work —»p

16




B 5342

Person 4

Person 6

, Employee

Employer
(self-employed with
employees)

; Own-account worker
(self-employed without
employees)

4+ Unpaid family worker

C)5 Member of producer’s
cooperatives

o o o 0000000000000 00000

C)l Employee

Oz Employer
(self-employed with
employees)

03 Own-account worker
(self-employed without
employees)

O4 Unpaid family worker

O5 Member of producer’s
cooperatives

o 6 o 6 00 0000000000000

Employee
Employer

(self-employed with
employees)

OS
O.

O;, Member of producer’s
cooperatives

o o o 0o 00000000000 000000

Own-account worker
(self-employed without
employees)

Unpaid family worker

C)1 Employee

C)2 Employer
(self-employed with
employees)

C)3 Own-account worker
(self-employed without
employees)

O4 Unpaid family worker

Os Member of producer’s
cooperatives

I I I I IR B A R SR A

e o0 0000000000000 000 0

e 0o 0000000000000 000 00

e o 0000000000000 0000 0

@ o000 0000000000000 00

e o0 0000000000000 000 0

e 0o 0000000000000 000 00

e o 0000000000000 0000 0

@ o000 0000000000000 00

o o o 0000000000000 00000

C)1 No hame

o 6 o 6 00 0000000000000

C)1 No name

o o o 0o 00000000000 000000

I I I I IR B A R SR A

o o o 0000000000000 00000

O1 Specify locality e

o 6 o 6 00 0000000000000

Ol Specify locality e

o o o 0o 00000000000 000000

O1 Specify locality e

I I I I IR B A R SR A

Ol Specify locality e

(32 Work at home
Os No fixed place of work
04 Work abroad

Os | do not

Work —p

C)2 Work at home
Oz No fixed place of work
O4 Work abroad

Os | do not

WOork —

02 Work at home
Os No fixed place of work
04 Work abroad

Os | do not

work ——p

17

C)2 Work at home
Os No fixed place of work
04 Work abroad

OS | do not

wWork ——»




. DWELLING SECTION

D> What type of dwelling do you live in?
(Mark 1 circle only)

01 Terraced house/Townhouse
C)2 Semi-detached house

Include villa, bungalow, converted farmhouse, etc.

Oz Fully-detached house

Include villa, bungalow, converted farmhouse, etc.
O, Maisonette/Ground floor tenement
Os Flat/Apartment/Penthouse
06 Semi-detached farmhouse
O7 Fully-detached farmhouse
Oa Suite of rooms forming part of a housing unit
Og Garage
Om Other (specify) -

On| am homeless

b
v

© © 0000000000000 000000000000000000000000c0000o0

B> How many dwellings are there in your building?

Include all dwellings found in the same plot of land of
your dwelling

E.g. In case of a Maisonette and three (3) Flats in the same
plot of land, one should mark 3 — 9, because there are four
(4) dwellings in total, irrespective of how many other
dwellings there are in the same street.

(Mark 1 circle only)

O 1
0.2
O.3-9

O4 10 or more

© © 0000000000000 000000000000000000000000c0000o0

B> In which period was the dwelling constructed?
(Mark 1 circle only)

C)1 1918 or earlier
O. 1919 - 1945
O. 1946 - 1960
O. 1961 - 1970
O, 1971 - 1980

© © 0000000000000 00000000000000000000000000o0

O, 1981 - 1990
O, 1991 - 2000
O, 2001 - 2005
Og 2006 or later

n> What is the state of repair of this dwelling?
(Mark 1 circle only)

C)1 Good state
Oz Needs minor repairs
03 Needs moderate repairs
O4 Needs serious repairs
O,

Dilapidated (cannot be repaired)

18

B 5343

B> How many rooms does
this dwelling consist of? ———

e Include normal bedrooms, dining rooms,
living rooms, habitable rooms in cellar/basement,
kitchens, study rooms

¢ Do not include kitchenettes, verandas, corridors,
washrooms, bathrooms, boxrooms, garages, halls and
rooms used solely for business purposes

e Combined/open plan rooms should be counted
separately as two or three rooms accordingly

© © 0 0000000000000 00000000000000000000000000 00

B) Apart from these rooms, are there any rooms
that are used solely for business purposes?
(Mark 1 circle only)

O, Yes ———— > How many?

02 No

© © 0 0000000000000 00000000000000000000000000 00

Is this dwelling...?
(Mark 1 circle only)

C)1 Owned freehold

Q. Owned with ground rent.

How much ground rent is paid annually?7

€

O; Rented unfurnished.
How much rent is paid annually?7

€

Rented furnished.
How much rent is paid annually? —

€

b
L4

Os Held by emphyteusis (notarial contract).
How much emphyteusis is paid annually?7

€

QO:. Used free-of-charge ———— @

© © 0 0000000000000 00000000000000000000000000 00

To whom do you pay the rent or emphyteusis
on this dwelling? (Mark 1 circle only)

01 Government
C)2 Private landlord
03 Church

© © 0 0000000000000 00000000000000000000000000 00

D> Indicate the period when the rental/emphyteusis
contract/agreement was signed/reached
(Mark 1 circle only)

01 1945 or earlier
O. 1946 - 1955
O, 1956 - 1965
O. 1966 - 1975
O. 1976 - 1985

O. 1986 - 1995
O, 1996 - 2005
O, 2006 - 2011

Og Do not have a
fixed contract
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m Is there a kitchen and/or kitchenette

.

.

.

oo

oo

oo

.

.

.

in this dwelling?
(Mark 1 circle only)

01 Yes
Oz No

Is there a bath and/or shower in this dwelling?
(Mark 1 circle only)

01 Yes
02 No

Are there any toilets in this dwelling?
(Mark ALL THAT APPLY)

[, Yes. flush toilet
|:|2 Yes, non-flush toilet
Oz No

© e 000000000000 00000000000000000o0

> What type of water supply system do you

have in this dwelling?
(Mark ALL THAT APPLY)

|:|1 Piped water connected to public main

e.g. well, 9|:|2 Piped water not connected to public main
borehole, etc.

O3 No piped water available

© 0006060000000 00000000000000000000000000o0

Which of the following facilities are available
in this dwelling?
(Mark ALL THAT APPLY)

|:|1 Air conditioning

|:|2 Central heating

|:|3 Fireplace

|:|4 Heater

|:|5 Roof insulation

L. well

|:|7 Energy-efficient light bulbs
], Photovoltaic (PV) panels

|:|9 Water heater

|:|w Solar water heater

Elﬂ Cooker (including hob/oven)
|:|12 Fridge/Fridge-freezer

|:|13 Freezer (not including fridge-freezer)
|:|14 Dishwasher

|:|15 Washing machine
|:|15Television

|:|17 Computer/Laptop

|:|18 Fixed telephone line

|:|19 Internet access

19

@ Does any household member own a garage/s
and/or part of a garage/s that is/are not used

for business purposes?
(Mark 1 circle only)

C)1 Yes —» How many garages?

O. No

LIRS

Does any household member rent a garage/s
and/or part of a garage/s that is/are not used

for business purposes?
(Mark 1 circle only)

C)1 Yes —» How many garages?

O. o ——— B

> What is the total amount of rent that you

LIRS

pay annually for this/these garage/s and/or

part of this/these garage/s?

> Do you own or make regular use of a holiday

dwelling (at least one month annually)?
(Mark 1 circle only)

C)1 Yes
O. No

© © 0 0000000000000 0000000000000000000000 00

@ What type of holiday dwelling do you
make most use of?
(Mark 1 circle only)

01 Terraced house/Townhouse
C)2 Semi-detached house

Include villa, bungalow, converted farmhouse, etc.

Oz Fully-detached house

Include villa, bungalow, converted farmhouse, etc.
O4 Maisonette/Ground floor tenement
Os Flat/Apartment/Penthouse
OG Semi-detached farmhouse
O7 Fully-detached farmhouse
C)8 Suite of rooms forming part of a housing
Og Garage
Ow Other (specify) -

v

LIRS

unit




. DWELLING SECTION

@) In which period was this holiday
dwelling constructed?
(Mark 1 circle only)

O, 1918 or earlier
O. 1919 - 1945
Q. 1946 - 1960
Q. 1961 - 1970
O. 1971 - 1980

QO. 1981 - 1990
O, 1991 - 2000
O. 2001 - 2005
Og 2006 or later

m> What is the state of repair of this
holiday dwelling?
(Mark 1 circle only)

O
O,
O,
O,

Os Dilapidated (cannot be repaired)

Good state
Needs minor repairs
Needs moderate repairs

Needs serious repairs

> How many rooms does this

holiday dwelling consist of? —»

¢ Include normal bedrooms, dining rooms,
living rooms, habitable rooms in cellar/basement,
kitchens, study rooms

e Do not include kitchenettes, verandas, corridors,
washrooms, bathrooms, boxrooms, garages, halls and
rooms used solely for business purposes

e Combined/open plan rooms should be counted
separately as two or three rooms accordingly

P Is this holiday dwelling...?
(Mark 1 circle only)

C)1 Owned freehold

O. owned with ground rent.
How much ground rent is paid annually?7

€

Os Rented unfurnished.
How much rent is paid annually?7

€

04 Rented furnished.
How much rent is paid annually?T(-

€

O_:, Held by emphyteusis (notarial contract).
How much emphyteusis is paid annually?7

€

O, Used free-of-charge ————— @

20
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m To whom do you pay the rent or
emphyteusis on this holiday dwelling?
(Mark 1 circle only)

01 Government
Oz Private landlord
C)3 Church

@ Indicate the period when the rental/
emphyteusis contract/agreement was
signed/reached
(Mark 1 circle only)

O. 1986 - 1995
O, 1996 - 2005
O, 2006 - 2011

Og Do not have a
fixed contract

01 1945 or earlier
O. 1946 - 1955
O. 1956 - 1965
O. 1966 - 1975
Q. 1976 - 1985

@ In which locality or country (if abroad)
is this holiday dwelling situated?
(Mark 1 circle only)
O, Bahar ic-Caghaq
O. Birzebbuga
03 Marsaskala (including St. Thomas Bay)
O4 Mellieha (including Ghadira and Armier)
Os Munxar (including Xlendi)
O6 St. Paul's Bay (including Bugibba, Qawra and Xemxija)
O7 St. Julian’s (including Paceville)
Os Xghajra
O, Zebbug, Gozo (including Marsalforn)

O, Another locality/country (if abroad)
(state which) —
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SECOND SCHEDULE
(Regulation 7)
Census of Population and Housing 2011

FORM OF OATH

I solemnly swear that | will

faithfully and honestly fulfii my duties as in conformity

with the requirements of the Census Regulations, and of all orders, rules and instructions
issued in pursuance thereof and that | will not, without due authority in that behalf, disclose
or make known in any manner whatsoever any matter or thing which comes to my

knowledge by reason of my employment as such.

So help me God.

Signature

Sworn before me

2011

Census Officer
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